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2-002
VORSITZ: MARTIN SCHULZ
Prasident

1.  Eroffnung der Sitzung

2-004
(Die Sitzung wird um 10.05 Uhr eriffnet.)

2. Erklirung des Prisidenten

2:006
Der Prisident. — Meine Damen und Herren, sehr geehrte Kolleginnen und Kollegen! Wir stehen
angesichts der Fliichtlingsbewegungen vor einer historischen Bewdhrungsprobe, die wir ganz
sicher nur gemeinsam meistern konnen. Mit Solidaritdt nach innen und mit Solidaritit nach
auflen. Deshalb stimmen wir gleich iiber eine Notfallmalnahme zur Umsiedlung von 120 000
Asylsuchenden aus Italien, Griechenland und Ungarn in andere Mitgliedstaaten der EU ab. Doch
die andauernde humanitire Krise konnen wir nur bewiltigen, wenn wir auch an die externe
Dimension des Problems denken.

Die Lage in Syrien, aber auch und vor allem in den Nachbarldndern Syriens, verschlechtert sich
immer weiter. Jeden Tag machen sich deshalb mehr Menschen auf die gefihrliche Reise nach
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Europa. Wir wissen alle: Der Konflikt in Syrien geht jetzt ins fiinfte Jahr. Eine politische Losung ist
nicht in Sicht. Die Gewalt ist in den letzten Monaten weiter explodiert. Menschen, die mit threm
Leben davonkommen, verlieren dennoch ihren Lebensunterhalt und ihre Lebensmoglichkeiten
und ihr Zuhause. Mehr als die Hilfte der Menschen in diesem Land lebt in extremer Armut, und
auch jene vier Millionen registrierten Syrer, die dank der bewundernswerten Grofherzigkeit ihrer
Nachbarn in Jordanien, im Libanon und in der Tiirkei Zuflucht fanden, leben, oder besser
iberleben, unter schwierigen Verhiltnissen. Und das, meine Damen und Herren, ganz einfach
deshalb, weil die Gastlander, insbesondere Jordanien und der Libanon, an ihre Grenzen stofSen,
und auch jene Helfer, die weiterhin in Syrien und den Nachbarldndern den Bediirftigsten unter den
schwierigsten Umstdnden beistehen, kommen an ihre Grenzen. Dem UNHCR geht das Geld aus.
Viele von Ihnen haben Herrn Guterres in dieser Woche hier getroffen.

Aber, meine Damen und Herren, wir konnen die Kolleginnen und Kollegen, die Helfer und vor
allen Dingen den UNHCR nicht im Stich lassen! Bereits im Dezember 2014 wurde der Madad
Fund gegriindet, um die Grundversorgung der Fliichtlinge vor Ort zu gewdahrleisten und den
Gastlandern beizustehen. Frau Mogherini hat uns erst vor zwei Tagen in diesem Haus daran
erinnert, dass aus diesem Fonds vier Milliarden Euro flieBen sollten. Bislang, meine Damen und
Herren, sind zu den 41 Millionen Euro aus dem EU-Haushalt jedoch nur finf Millionen von
Deutschland und drei Millionen von Italien beigesteuert worden.

Deshalb habe ich Premierminister Bettel als amtierenden Ratsprisidenten, Thr Einverstindnis
vorausgesetzt, in einem Brief unter Bezug auf unsere Entschliefung der vergangenen Woche
aufgefordert, jetzt unverziiglich daftir zu sorgen, dass die ausstehenden Mittel endlich gezahlt
werden.

(Beifall)

Und ich fordere zugleich auch die Kommission auf, alle verfiigbaren Mittel aus dem EU-Haushalt
fur die Hilfen insbesondere im Libanon, in Jordanien, da in Syrien, wo es moglich ist, und in der
Tiirkei bereitzustellen.

Meine Damen und Herren, wenn wir das nicht schaffen, dann werden wir noch viel mehr
Probleme bekommen als wir heute schon haben. Unsere Glaubwiirdigkeit hangt auch davon ab,
ob Gelder, die wir fur diese Linder zur Verfigung stellen, auch tatsichlich gezahlt werden.
Deshalb danke ich Thnen fiir Thre Unterstiitzung. Ich werde diesen Brief veroffentlichen. Und ich
habe Herrn Bettel gebeten, fiir den Fall, dass es in der kommenden Woche eine au8erordentliche
Tagung des Europaischen Rates geben sollte, die Staats- und Regierungschefs aufzufordern, jetzt
unverziiglich diese Mittel zu zahlen.

(Beifall)

2-007

Manfred Weber, im Namen der PPE-Fraktion. — Herr Prisident! Wir sind in einer
auflergewohnlichen politischen Situation, und Europa steht vor grofen Herausforderungen.
Deswegen heute die Sondersitzung, die von meiner Fraktion unterstiitzt wird. Deswegen auch das
wichtige Signal, das wir heute geben, dass Europa in der Lage ist, zu liefern, insbesondere die
Europdischen Institutionen. Wir werden heute das Signal der Solidaritat in Europa geben, und ich
unterstiitze fur die EVP-Fraktion Ihre Position, auch nach aufSen das Solidarititssignal zu geben.
Ich mochte aber fir meine Fraktion auch zum Ausdruck bringen, dass das heutige Signal nur der
erste Schritt ist.
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Wir brauchen auch noch andere Fragen. Es muss tiber die Frage von sicheren Drittstaaten, von
einer Kontrolle der Auengrenzen und auch von der Rickfithrung von Abgelehnten geredet
werden. Das gehort zum Paket mit dazu, zu einer deutlichen europiischen Antwort. Heute wollen
wir als EVP-Fraktion das Zeichen geben, dass Europa bereit ist zu handeln, und deswegen
unterstiitzen wir die Vorschlige, die von Thnen gemacht worden sind.

2008

Gianni Pittella, a nome del gruppo S&D. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, brevemente, il
gruppo socialista ¢ convinto che oggi il Parlamento dara un segnale forte di solidarieta e di
attenzione ai rifugiati, ma anche ai cittadini europei. Noi sosteniamo la sua lettera, condividiamo
lo spirito e la richiesta rivolta al Consiglio e alla Commissione.

Stavo dicendo, Presidente, che condividiamo la sua lettera, la richiesta che facciamo anche nostra
alla Commissione e al Consiglio di mobilizzare immediatamente queste risorse per sostenere
l'azione nei confronti dei profughi in Giordania, in Libano, in Turchia. Voglio approfittare di
quest’'occasione per rivolgere a nome di tutto il mio gruppo un grandissimo grazie a tutti i
volontari e le organizzazioni non governative che si stanno impegnando in queste ore con
passione, con amore e con grande competenza, dando una prova di grande generosita.

2:009
Guy Verhofstadt, on behalf of the ALDE Group. — Mr President, I would like to thank you for this
initiative. Yesterday, in the debate with Mr Timmermans, we already raised this question of a lack
of funding by the European Union. So we can fully support this. I do not understand how, when
the European Union has foreseen in its budget a number of billions to give and to fund the UN
directly, only a few million has been transferred after such a crisis. So we can give our support to
the initiative, and I hope that the whole of the plenary can do so, though there may be some
exceptions on the right.

2:010
Philippe Lamberts, au nom du groupe Verts/ALE. — Monsieur le Président, avant de m’exprimer, je
voudrais inviter ceux qui s’agitent, ici, sur les bancs, a faire preuve d'un minimum de respect pour
I'expression de leurs collegues. Je voudrais évidemment apporter également mon soutien a la
proposition.

Jen viens a mon point d’ordre. Un instant, laissez-moi m’exprimer. Le point d’ordre est le suivant,
c'est que, Monsieur le Président, nous allons adopter aujourd’hui un texte en urgence. Je tiens a
insister, au nom de mon groupe, sur le fait que si le Conseil devait modifier de maniere
substantielle la proposition de la Commission, jinsiste pour que ce Parlement et les droits de ce
Parlement soient respectés. Autrement dit, que ce Parlement soit consulté de nouveau.

Cétait un point d’ordre, Messieurs, et, au lieu de vociférer, je vous invite d’abord a écouter.
D’accord?

2-011

Ashley Fox, on behalf of the ECR Group. — Mr President, earlier you said that you wanted us to help
the most needy — and my Group would agree with you — but the most needy are not those who
have the wealth, the health and the ability to walk from Syria to the borders of Europe. The most
needy are those in the refugee camps of Turkey and Lebanon.

So my Group will vote against this proposal because we do not think that opening the gates of
Europe to anyone that can get to the frontier is the right method of helping them. We also think it
is wrong, as a matter of principle, that the European Union orders — or, in your words, forces —
Member States to accept people into their countries against their will.
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(Applause from the right)

2:012
NeokMig Tvdwotng, €& ovopatoc ¢ opadac GUE/NGL. — Kipie Tpoedpe, mapolo mou epeig
KpLVOULE OTL AUTO TO WNQIOHA eV Eval APKETO KL GULPOVOULE OTL UTAPYEL Lia HEYANT aVIPOTLOTIKN
Kkpion, ot unapyet moAepog kat 0Tt 1) Eupenaikr Evoon mpénet va cupfalet pe OMoug Toug deopoug yia
VL UTIAPEEL EIPTJVEUOT] 0TIV TEPIOYT), JEWPOUNE WOTOGO OTL €ivatl anapadekTo oplopéva Kpatn peNn va
KAEIVOUV oTLEpa Ta GUVOPE TOUG Kat va v PAEnouV auth) T peyaln avdpomotik kpior.

Epeig Ya ompifoupe autr v npotaon. [Tpénet va nepdooupe and ta Aoyia otig mpatels. Eivar yihadeg
ot avdpemot mou ypelalovtar emetyoviwg fordeta, onwg emiong Pordea Yperdlovrar kar kpatn péAn
onwg n Itakia, n Ouyyapia kat  EN\ada. It autd, mapd to yeyovog ot {ntolpe meplocotepa, mapa Tto
yeyovog ot Uéhoupe va undpéel pia cUVoNIKT TONTIKY SLaXEIPION TOU TPOCQPUYIKOU, &V TOUTOIS dat
UTIEPYIPLOOULE TO YT PLOUA AUTO.

2:013
Nigel Farage, on behalf of the EFDD Group. — Mr President, the UNHCR says there are currently 59
million displaced people in the world. Clearly, voting for this resolution today — for this legislation
today — sends a message that actually Europe is prepared to accept limitless numbers of people.
That, actually, is politically and physically impossible.

Would it not be better, and more intelligent, for us to think about what the 1951 Geneva
Convention and definition of a genuine refugee is? It is a person or persons who, as a result of their
race, religion, political beliefs or orientation, are directly in fear of persecution. If we were, as
Member States, to apply that and to help genuine refugees, we would take the support of our
public with us. Opening up the door to countless millions, encouraging an exodus of biblical
proportions and directly contributing towards the profits of the traffickers, hence leading to more
people drowning in the Mediterranean, does not make sense.

(Applause from the right)

2-014

David Borrelli, a nome del gruppo EFDD. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, il gruppo EFDD
in questo non ha una visione univoca. La delegazione italiana al suo interno sostiene
convintamente la sua richiesta. Siamo convinti che 'Europa debba fare I'Europa e tre nazioni non
possono essere lasciate da sole a fronteggiare questa emergenza.

2:015
Harald Vilimsky, im Namen der ENF-Fraktion. — Herr Prisident! Ich erachte es als einen
unzuldssigen Eingriff, dass Sie in Threr Funktion als Prasident hier eine Meinung an das Haus
kundtun, wihrend auf der anderen Seite eine Debatte iiber eine derart wichtige Beschlussfassung
nicht fiir moglich erachtet wird. Wir haben begehrt, eine Debatte iiber diesen wichtigen
Tagesordnungspunkt durchzufithren, und befinden uns jetzt in einer Situation, wo ein
Scheinparlamentarismus und eine Zufalligkeit der Debatte stattfinden, wo Personen, die die Hand
heben, vielleicht das Wort ergreifen oder nicht das Wort ergreifen konnen. Sie schaden dem
europdischen Parlamentarismus, wenn zu einer derart wichtigen Thematik hier nicht eine
ordnungsgemife Debatte durchgefiihrt werden kann. Und ich kann nur an jeden, abseits aller
politischen Anschauungen, die hier vertreten sind, appellieren, dass wir die Wiirde des Hauses
auch entsprechend wahren, dass wir bei wichtigen Beschlussfassungen sehr wohl eine Debatte
zulassen und nicht mit Hauruck-Beschliissen eine Scheindebatte fithren, die in Wahrheit keine ist,
wahrend Sie in Wahrheit dem Haus schaden.

Und inhaltlich mochte ich noch sagen, dass genau das, was heute zur Beschlussfassung steht, mit
Dringlichkeit die Fliichtlingswelle quer iiber Europa aufzuteilen, etwas ist, das ganz massiv
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Widerstinde — auch in diesem Haus — nach sich zieht und auch dem Prinzip der Souverdnitit der
einzelnen Staaten massiv widerspricht. Wir sollten vielmehr schleunigst eine Losung anstreben,
die in die Richtung geht, den Menschen auf ihrem Heimatkontinent zu helfen, und nicht hier mit
Beschliissen Landern Dinge auferlegen, die von den Bevolkerungen Europas gar nicht geteilt
werden.

2:016

Frans Timmermans, First Vice-President of the Commission. — Mr President, the world is faced with a
refugee crisis — Mr Farage is absolutely right in pointing to that — which will be with us for years to
come. We will need to face the immediate crisis if we are — if we want to be —in a position to tackle
the more structural crisis.

We are challenged today as Europeans, on a political level, on a humanitarian level and — I would
even say — on a moral level. Are we capable of providing solutions that are realistic, that are in
compliance with our legal obligations but — most of all - that are in compliance with our souls?

[ want to say today, on behalf of the Commission, that we are very grateful to the European
Parliament for understanding the urgency of the matter. We are very grateful to the President of
the European Parliament for taking matters in hand and offering the possibility of having a vote
today so that both institutions, under the leadership of the European Parliament, can say to
Member States and the Council that the moment to act is now.

The moment to act is on the basis of our humanitarian principles. We are not advocating the
opening of all borders, but we are advocating staying in touch with our souls and not saying to
people who flee from war and persecution, ‘You should stay away from Europe’s shores’.

(Applause)

We need to act now and I do bow before this Parliament for taking the political responsibility to
vote today.

(Sustained applause)

2017

Der Prisident. — Vielen Dank, Herr Timmermans! Meine Damen und Herren! Alle Fraktionen
haben kurz das Wort bekommen. Ich glaube, es war klar, dass die iiberwiltigende Mehrheit zum
Ausdruck gebracht hat, dass sie diesen Brief mit der Aufforderung an Herrn Bettel, die Mittel fiir
die Camps in Jordanien, Libanon und in der Tiirkei jetzt unverziiglich auszuzahlen, unterstiitzt.
Vielen Dank noch einmal dafiir!

3.  Abstimmungsstunde

2:019
Der Prisident. — Wir kommen nun zur Abstimmung iber den Beschluss des Rates zur
Einfithrung von vorlaufigen Maffnahmen im Bereich des internationalen Schutzes zugunsten von
Italien, Griechenland und Ungarn. Zu dem Beschluss liegen mir eine Reihe von
Anderungsantrigen der EFDD-Fraktion vor. Die EFDD-Fraktion hat eine Reihe von
Anderungsantrigen ablehnender Art eingereicht. Sie werden gleich sehen, dass die EFDD-Fraktion
beim Entwurf der legislativen EntschlieBung noch genau das Gegenteil beantragt hat. Also seien
Sie nicht tiberrascht. Sie werden diese Fraktion sowohl auf der Fir- als auf der Ablehnungsliste
sehen.
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3.1. Beschluss des Rates zur Einfiithrung von vorliufigen MafSnahmen im
Bereich des internationalen Schutzes zugunsten von Italien, Griechenland und
Ungarn [COM(2015)0451 - C8-0271/2015 - 2015/0209(NLE)]

2-021
Damit ist die Abstimmungsstunde geschlossen.

4.  Erklirungen zur Abstimmung

4.1. Beschluss des Rates zur Einfiihrung von vorliufigen Maf$nahmen im
Bereich des internationalen Schutzes zugunsten von Italien, Griechenland und
Ungarn [COM(2015)0451 - C8-0271/2015 - 2015/0209(NLE)]

2-024
Schriftliche Erklirungen zur Abstimmung

2-035-0500
Clara Eugenia Aguilera Garcia (S&D), por escrito. — He votado a favor de la propuesta de la
Comision para reubicar a 120 000 solicitantes de asilo desde Italia y Grecia (ya que Hungria se ha
negado a beneficiarse del mecanismo) porque supone una medida urgente y necesaria dada la
situacién que la crisis de refugiados ha producido en esos paises y en el conjunto de la UE. Es una
propuesta que supone un aumento significativo respecto a las 40 000 reubicaciones que votamos
el 9 de septiembre.

Ademds, he votado a favor porque quiero enviar un mensaje fuerte al Consejo de Ministros de
Justicia e Interior que se reunird el 22 de septiembre para que apruebe de una vez este segundo
mecanismo de emergencia. Dada la gravedad de la situacién que vive la UE por la crisis de
refugiados, considero importante que los ciudadanos europeos, a los que representamos, perciban
que el Parlamento Europeo cumple con sus obligaciones con celeridad y que estd haciendo su
trabajo.

Quiero manifestar que mi apoyo se produce sin perjuicio de la posicion que el Parlamento deberd
adoptar posteriormente en codecision sobre la propuesta de la Comisién para establecer un
mecanismo permanente de reubicacion para casos de crisis.

2:035-0750
Marina Albiol Guzman (GUE/NGL), por escrito. — Esta Resolucion nace de una propuesta de la
Comision Europea que es completamente insuficiente. Segtin el texto de la misma, se intenta dar
solucién a la situacion del 62 % de las personas demandantes de asilo que se encuentran dentro de
las fronteras europeas, ignorando al porcentaje restante y a las personas que se encuentran en las
fronteras o de camino, y sin indicar como se harad la seleccion. Ademas, prevé un refuerzo de las
labores de la agencia Frontex, a la cual nos oponemos por su papel en el blindaje de las fronteras
europeas cuyas violentas consecuencias hemos visto estos dias, y destinara parte del dinero a
procesos de expulsion. Entendemos que no puede dedicarse dinero ptiblico a esta violacion de
derechos que pone en peligro la vida de las personas a las que se devuelve a un pais del que han
huido, sea por motivo de guerra o persecucion, sea por hambre o miseria. Esta es una medida que
se adopta como lavado de cara ante la presion social causada por la situacién que han creado las
politicas europeas de cierre de fronteras. Como no podemos apoyar esta politica migratoria y
fronteriza continuista, nos hemos abstenido en la votacion.

2:025
Jonathan Arnott (EFDD), in writing. — The entire principle of how the European Union is dealing
with the migrant crisis is wrong and counterproductive. It will lead to more suffering, not less. EU
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refugee quotas are the wrong way to go about handling this situation. I supported various
amendments to this resolution to mitigate its impact, but voted against the final Commission
proposal and legislative resolution.

2:025-0500
Zigmantas BalCytis (S&D), rastu. — Balsavau uz §j sitilyma, kuriuo siekiama grei¢iau ir efektyviau
spresti pabégéliy krize ES. Pritariu sprendimui, kad per ateinancius dvejus metus Sgjungoje biity
paskirstyta 120 tiikst. tarptautinés apsaugos siekianciy asmeny. Bitina jautriuose ES pasienio
taskuose dislokuoti FRONTEX skubios pasienio pagalbos biirius ir steigti pabégéliy priémimo
centrus. ES turi vieningai spresti kaip stabdyti konfliktus karo zonose, kad bty pasiekta ilgalaiké
taika ir stabilumas.

2:026
Izaskun Bilbao Barandica (ALDE), por escrito. — He apoyado esta Decision del Consejo por
coherencia con mis anteriores votaciones e intervenciones. El resultado obtenido hoy en la
votacion es una muestra mds del compromiso de esta Cimara con la busqueda de una solucion
factible, duradera y, sobre todo, humana a la crisis de los refugiados. Quiero exigir a los Estados
miembros que desbloqueen cuanto antes el presupuesto para que se pongan en marcha las
medidas necesarias.

2:026-0250
Dominique Bilde (ENF), par écrit. — Ce texte sur la décision du Conseil instituant des mesures
provisoires en matiére de protection internationale au profit de I'ltalie, de la Grece et de la Hongrie
doit permettre de relocaliser vers d’autres pays européens 120 000 « migrants » au départ des trois
pays cités précédemment.

Cette solution n’est viable ni a court terme ni a long terme puisqu’elle reportera les cofits sur les
autres Etats membres qui n'ont plus les moyens d’accueillir de nouveaux immigrés et qu'elle
permettra aussi, de ce fait, l'arrivée de toujours plus d'immigrés attirés par l'aubaine de telles
politiques. L'UE devrait plutot se montrer ferme, comme I'Australie, et supprimer enfin Schengen
comme le préconise désormais M™ Merkel en Allemagne en contrdlant ses frontiéres alors qu’elle
était ravie il y a deux semaines encore d’accueillir 800 000 nouveaux immigrés.

En France, nous avons 7 millions de chdémeurs, 10 millions de pauvres et 1,5 million de foyers en
attente d’'un logement social. Face a cela, on nous demande d’accueillir (en plus de I'immigration
habituelle) 24 000 réfugiés de plus alors que la situation ne le permet tout simplement plus.

Jai donc naturellement voté contre cette décision.

2:026-0500
Mara Bizzotto (ENF), per iscritto. — L'iter straordinario che ha portato oggi a questa frettolosa
votazione costituisce un chiaro esempio della mancanza di democrazia di questa Europa e della
continua strumentalizzazione che la sinistra alimenta rispetto alla questione migrazione. Sono
assolutamente favorevole al principio della ripartizione in quote dei migranti e sono a favore della
loro redistribuzione tra gli Stati membri. Questo decisione, pero, affronta il problema
immigrazione in modo del tutto superficiale: basti pensare che 'Europa non solo non distingue fra
migranti economici e profughi, ma che nell’affrontare il nodo centrale della ricollocazione, non
terra conto degli arrivi di clandestini precedenti alla sua entrata in vigore. In sintesi 'Europa non
terra conto della quasi totalita degli sbarchi del 2015 e quindi non introduce la certezza dei
rimpatri. Per tutte queste ragioni non ho potuto sostenere col mio voto questo testo.

2-026-0625
José Blanco Lopez (S&D), por escrito. — He votado a favor de la propuesta de la Comisién para
reubicar a 120 000 solicitantes de asilo desde Italia y Grecia (ya que Hungria se ha negado a
beneficiarse del mecanismo) porque supone una medida urgente y necesaria dada la situacién que
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la crisis de refugiados ha producido en esos paises y en el conjunto de la UE. Es una propuesta que
supone un aumento significativo respecto a las 40 000 reubicaciones que votamos el 9 de
septiembre.

Ademds, he votado a favor porque quiero enviar un mensaje fuerte al Consejo de Ministros de
Justicia e Interior que se reunird el 22 de septiembre para que apruebe de una vez este segundo
mecanismo de emergencia. Dada la gravedad de la situacién que vive la UE por la crisis de
refugiados, considero importante que los ciudadanos europeos, a los que representamos, perciban
que el Parlamento Europeo cumple con sus obligaciones con celeridad y que estd haciendo su
trabajo.

Quiero manifestar que mi apoyo se produce sin perjuicio de la posicién que el Parlamento debera
adoptar posteriormente en codecision sobre la propuesta de la Comisién para establecer un
mecanismo permanente de reubicacion para casos de crisis.

2-026-0750
Vilija Blinkeviciiité (S&D), rastu. — Balsavau uz Komisijos pasitilyma dél Tarybos sprendimo,
kuriuo Italijos, Graikijos ir Vengrijos labui nustatomos laikinosios priemonés tarptautinés
apsaugos srityje. Parlamentas pritaria Tarybos sprendimui perskirstyti pabégélius pagal Komisijos
nustatytg schemg, atsizvelgiant i tokius Saliy rodiklius, kaip BVP, gyventojy skaicius, nedarbo
lygis, ankstesnis prieglobsc¢io prasytojy ir perkelty pabégéliy skaicius. Dél geografinés padéties bei
artimiausiose regiono kaimyninése Salyse vykstantys konfliktai vis dar lemia, kad Sios 3alys
artimiausioje ateityje bus pazeidziamesnés nei kitos valstybés narés, nes j jy teritorijas toliau pliis
migranty srautai.

2-026-0875

Biljana Borzan (S&D), napisan. — Drago mi je da smo podrzali prijedlog Komisije jer smo
pokazali da EU pomaze svojim ¢lanicama kada se suocavaju s problemom europske dimenzije.
Radi se i o financiranju mjera za prihvat i preseljenje izbjeglica kako bi se rasteretile grani¢ne
drzave u koje ulaze. Ova vijest je bitna i za Hrvatsku, buduéi da je madarski zid izbjeglice
preusmjerio u Isto¢nu Slavoniju i Srijem. Ponosna sam na moje Slavonce i nacin na koji su
docekali te nesretne ljude, za razliku od Orbana koji i prema Hrvatskoj najavljuje zidove.
Ocekujem da Komisija pomogne Hrvatskoj, jer pomo¢ ¢e nam trebati.

2-026-0937
Mercedes Bresso (S&D), per iscritto. — Ho votato a favore di questo testo perché ritengo che la
solidarieta sia uno dei principi fondamentali non solo dell'Unione europea, ma della civilta
europea tutta. Credo sia giunto il momento che gli Stati membri si rendano conto della situazione
che tutto il continente sta affrontando e inizino a prendersi le proprie responsabilita,
condividendo in maniera equa lo sforzo necessario per affrontare la situazione.

2-026-0968
Steeve Briois (ENF), par écrit. — L'Ttalie, la Grece et la Hongrie sont completement débordées par
l'afflux de migrants clandestins. Face a cette crise migratoire sans précédent, le Président du
Parlement européen, Martin Schulz, n’a rien trouvé de mieux que de convoquer un vote d’urgence
sur la mise en ceuvre du mécanisme de relocalisation, consistant notamment a répartir plus de
120 000 migrants dans les autres Etats membres de 'Union ou a faire payer aux Etats récalcitrants,
une amende dont le montant équivaut a 0,002 % de leur PIB. Déja, les différentes politiques
d’accueil se chiffrent a plus de 780 millions d’euros, et ce montant ne fera que grimper dans les
mois a venir, compte tenu de I'appel d’air généré par ces décisions irresponsables.

Scandalisé par la procédure de vote imposée a la schlague par le Président du Parlement européen
ainsi que par le soutien financier réservé a laccueil des milliers de clandestins, jai voté
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évidemment contre cette proposition de résolution législative, contrairement aux députés
UMP/LR, centristes, écologistes et socialistes qui eux ont voté pour ou se sont abstenus.

2:027
Gianluca Buonanno (ENF), per iscritto. — La decisione ¢ inaccettabile e sembra non volere
risolvere il problema dell'immigrazione incontrollata in Europa. Ho votato contro a un palliativo
che non alleggerira in concreto il carico immigratorio in Italia e fara da cassa di risonanza a nuove
ondate migratorie. Da notare che il "democratico” Presidente Schulz ha rigettato senza alcuna
spiegazione una risoluzione del mio gruppo che esprimeva il nostro orientamento in modo
chiaro.

2:027-0250
Soledad Cabezon Ruiz (S&D), por escrito. — He votado a favor de la propuesta de la Comision
para reubicar a 120 000 solicitantes de asilo desde Italia y Grecia (ya que Hungria se ha negado a
beneficiarse del mecanismo) porque supone una medida urgente y necesaria dada la situacion que
la crisis de refugiados ha producido en esos paises y en el conjunto de la UE. Es una propuesta que
supone un aumento significativo respecto a las 40 000 reubicaciones que votamos el 9 de
septiembre.

Ademds, he votado a favor porque quiero enviar un mensaje fuerte al Consejo de Ministros de
Justicia e Interior que se reunird el 22 de septiembre para que apruebe de una vez este segundo
mecanismo de emergencia. Dada la gravedad de la situaciéon que vive la UE por la crisis de
refugiados, considero importante que los ciudadanos europeos, a los que representamos, perciban
que el Parlamento Europeo cumple con sus obligaciones con celeridad y que estd haciendo su
trabajo.

Quiero manifestar que mi apoyo se produce sin perjuicio de la posicién que el Parlamento debera
adoptar posteriormente en codecision sobre la propuesta de la Comisién para establecer un
mecanismo permanente de reubicacion para casos de crisis.

2:027-0281
Alain Cadec (PPE), par écrit. — La Commission et le Conseil ont consulté en urgence le Parlement
européen sur les mesures provisoires pour relocaliser 120 000 réfugiés provenant dltalie, de
Grece et de Hongrie. Ces trois pays n'ont pas a gérer a eux seuls la pression migratoire que subit
'Union européenne en ce moment. Nous devons faire preuve de solidarité et agir rapidement face
A cette situation qui saggrave de jours en jours. Les Etats membres doivent établir le plus
rapidement possible un plan d’action concret pour répondre a cette urgence, mais également pour
éviter des crises similaires a l'avenir. La démarche de Jean-Claude Juncker est en ce sens tres
louable. J'ai voté en faveur de cette résolution. Je salue par la méme occasion la récente décision du
Conseil d’effectivement relocaliser ces 120 000 réfugiés.

2:027-0312
Matt Carthy (GUE/NGL), in writing. — I voted in favour of this report. This report contained
important provisions on the relocation of 120 000 persons. However, it is predicted that the
Council will make substantial changes to the proposal. At this point, the European Parliament
will use its prerogative to ask for reconsultation given the substantial changes. Which means that
my group, GUE-NGL, will be able to work on strengthening the Commission proposal through
the tabling of number of key amendments.

2-027-0375
James Carver (EFDD), in writing. — I voted against this proposal, which relocates 120 000 people
from Greece, Hungary and Italy to other EU Member States, as I believe that it only serves to
encourage further mass movement into the EU, thus possibly causing a further humanitarian crisis
in both the Mediterranean and across the Sahara desert.
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The definition of ‘international protection’ was not stipulated as in the 1951 Geneva Convention,
but rather as an EU definition based on a separate directive. This will force Member States to take
an allocation of people — or if they try to opt out, they will be obliged to pay 0.002% of their GDP
to the EU. Furthermore, EU taxpayers will pay EUR 6 000 per person to the allocated country and
EUR 500 per person to Greece, Italy and Hungary.

As the EU enjoys freedom of movement, without border checks within the Schengen area, there is
nothing to stop refugees from illegally travelling to many other EU Member States.

The estimated budget cost is EUR 780 000. Thankfully, the UK enjoys a separate opt-out under
Protocol 21. However, the UK will still be affected due to people trying to enter, thus exacerbating
this humanitarian crisis further.

2-027-0437
David Casa (PPE), in writing. — I voted in favour of the Council Decision as cooperation and
solidarity between the Member States is the basis of the European Union and represents
everything we stand for. Responsibility needs to be shared among the Member States in times like
this and we should not leave the burden to fall on Italy, Greece and Hungary but help them deal
with the common crisis. These measures are the first steps towards a binding, permanent
distribution mechanism between every Member State.

2-027-0468

Fabio Massimo Castaldo (EFDD), per iscritto. — Ho votato a fare della proposta urgente di
ricollocazione di 120.000 richiedenti asilo provenienti da Italia, Grecia e Ungheria verso altri Stati
membri dell'UE. La proposta della Commissione europeo prevede che altri 120.000 richiedenti
asilo siano trasferiti dall'Italia (15.600), dalla Grecia (50.400) e dall'Ungheria (54.000).

2:027-0500
Salvatore Cicu (PPE), per iscritto. — Ho votato a favore della decisione del Consiglio concernente
listituzione di misure provvisorie a favore di Italia, Grecia e Ungheria. L'articolo 78, paragrafo 3,
del TFUE prevede infatti un sistema di risposta di emergenza a situazioni caratterizzate da un
afflusso improvviso di cittadini da paesi terzi. Tali misure hanno carattere temporaneo ed
eccezionale. Inoltre, l'allegato dell’Agenda europea sulla migrazione, adottata il 13 maggio 2015,
prevede criteri ben definiti per la ridistribuzione e il ricollocamento delle persone che necessitano
di protezione internazionale: PIL, tasso di disoccupazione, numero passato di richiedenti asilo e di
rifugiati reinsediati. 11 Mar Mediterraneo e i Balcani hanno visto un’intensificazione della
situazione migratoria negli ultimi mesi, con circa 140 mila persone, provenienti in gran parte da
Siria, Eritrea e Afghanistan, che saranno ricollocate in altri paesi europei. L'Italia ha ricevuto circa
40 mila richieste di asilo con un aumento del 27% rispetto al 2014. Le misure temporanee a
favore di Italia, Grecia e Ungheria sono state inoltre sollecitate dallUNHCR e da numerose ONG.

2-027-0625
Pl Csdky (PPE), irdsban. — Az Eurdpai Bizottsdg migricids relokdcios javaslatdrdl torténd
siirgGsségi szavazaskor a Parlament hatdrozatit, illetve a Bizottsag javaslatdt jelen formajaban
nem tdmogattam. Nem a szolidaritds hidnyarol van sz6. Készen allunk részt venni a megolddsban,
de a migracios valsagot nem lehet csupan az EU-n beliil megoldani. A menekiiltek befogadasa és
kvotak szerinti elosztdsa az egyes tagallamokban még nem oldja meg a jelenlegi valsagot. Hisz a
migraciés hullim éveken 4t folytatddhat. Természetesen segiteni kell azokon, akiket politikai
ildozés ér, hisz ez kotelességiink. De nem az a megoldds, hogy ha létrejon valahol egy
krizishelyzet a vilagban, akkor az ottani kozéposztalyt atkoltozetjilk Eurdpaba. Ezt Eurdpa sem
véllalhatja a végtelenségig, de az érintett tarsadalmakat is éppen a legmobilisabb, legképzettebb
rétegektdl fosztjuk meg. A hosszii tdva megoldds egyik kulcsa az, ha a szdrmazdsi és
tranzitorszagokban stabilitas lesz. Ehhez az EU tud segitséget és timogatdst nyujtani.
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2:027-0750
Nicola Danti (S&D), per iscritto. — Il Parlamento europeo, convocato in sessione straordinaria, ha
approvato a stragrande maggioranza la proposta urgente della Commissione europea che attiva
un secondo meccanismo di ricollocazione dei migranti. Lo schema di emergenza che ¢ stato
proposto prevede la redistribuzione di 120.000 richiedenti asilo tra tutti gli Stati membri e va a
beneficio dei paesi che pili sono stati colpiti dalla crisi dei rifugiati, ovvero Italia, Grecia ed
Ungheria. Sostengo pienamente questa decisione che finalmente prevede, qualora approvato dal
Consiglio, un'equa e piu giusta ripartizione degli oneri tra gli Stati, aumentando il sostegno
operativo e finanziario dell'Unione europea. Uno sforzo che rafforza la solidarieta interna e sara
indispensabile per alleviare la pressione che adesso ricade in maniera eccessiva sui paesi che si
trovano in prima linea. Il voto di oggi consegna un messaggio chiaro ai governi nazionali,
chiedendo che anche loro ora facciano la loro parte, con la stessa rapidita del Parlamento europeo,
per trovare soluzioni condivise e coordinate a una crisi che non ha precedenti.

2:035-0250
William (The Earl of) Dartmouth (EFDD), in writing. — I voted against this proposal of
relocating 120 000 people from Greece, Italy and Hungary to other Member States as it will only
serve to encourage another mass movement of people into Europe, which will inevitably lead to
another humanitarian crisis in the Mediterranean.

The definition of ‘international protection’ was not stipulated as in the 1951 Geneva Convention,
but rather an EU definition based on a separate directive. It will force Member States to take an
allocation of people — or if they try to opt out they will have to pay 0.002% of their GDP to the EU.
On top of this the EU (taxpayers) will pay EUR 6 000 per person to the allocated country and
EUR 500 per person to Greece, Italy and Hungary. As the EU has freedom of movement and no
border checks internally in many Member States, there is nothing stopping any of these people
simply leaving that country and travelling to other countries illegally. The estimated budgetary
cost for this is EUR 780 000 000. Thankfully the UK has a separate opt-out (Protocol 21);
however, it will still affect the UK due to the movement of people trying to enter and of course
encourage another humanitarian crisis.

2-027-0812
Amnren Txam6a3ku (ECR), 6 nucmena popma. — VIBBBHPEIHOTO I71acyBaHe, KOETO MPOBEIOXMe Ha 17
CeNTEMBPY, € IMpeleleHT B HauMHA Ha (YHKUMOHMpaHe Ha EBpomefickus mapnaMeHT U IOrassa
IIEMOKPaTUYHNUTE TIPYHLMIIN Ha VIHCTUTYLMATA M 3a TOpEleH IIbT JI0Ka3a, Ye COLMAIeMOKpaTuTe 1
XPUCTUSHIEMOKPATHUTE BOIAT 001 OMIUTHKA.

Cren kato EBpomeiickusiT ChBeT He B3¢ pelleHMe OTHOCHO 3a[IbIXMTENHO OOBbp3BAlIMTE KBOTM 3a
nmpepasnpeneissHe Ha Thpcewy yOexmiue Jmia, npebusaBaum B I'bpims, Utamms m YHrapus,
[Ipencenarenar Ha EIl B3e eqHONMMYHO peleHye Ja OCTaBy Ha INacyBaHe NpeayiokeHneTo Ha Komucusara.
[lo To3u Haumu, EBpomeiickmaT napiameHT B3e pelieHMe Oe3 @Ia 0OCHIM IPEIIOKEHUETO B
TapraMeHTapHaTa cu KOMUCHs 1 6e3 a MO3Ke [1a HalpaBy 10OABKM.

TBBPIO CbM HPOTMB HAuMHA, 1O KOiITO Oellie B3eTo pelieHne. TBHPIO CbM MPOTUB M KBOTHUTE, 3ALIOTO Te
ca BPEeMEHHO pelileHye Ha mpoOiema 1, ako npopaboTH, e MPOIbIKY 1 Obme npunaraHo. [Tspso Gsixa
40 xusyay, cera ca 120 Xurisiiu, creBaiiata BhliHa CUTYPHO Lie O'be olile MO-TOIsIMa.

[Tom OUKTaTypaTa Ha COLUAIINEMOKPATUTE U XPUCTUSHOEMOKPATUTE IIE 6’bHeM OTHOBO 3aIbJI2KCHM [Id
IpyeMeM MopeNIHaTa KBoTa OexkaHuu. Pasnperenennero He e peleHne Ha po6reMa, a HAIPOTHB — SIBHA 1
IPBMOIJIACHA TIOKAHA 3a olle MoBeye OeXKAHIM U HeNleraylHuM MMurpaHtu. Pemenuero, B3eto ot EII, e
HayaJIoTo Ha Kpas Ha EBporneickus cbros.
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2-027-0875
Norbert Erdds (PPE), irdsban. — A mai napon az Eurdpai Parlament siirg6sségi eljardsban
szavazott az Eurdpai Bizottsig migraciés relokdcids javaslatar6l, amely Magyarorszagot
frontorszdgga nyilvanitand. Ez a szoveg ilyen formdban a Magyar Népparti Delegdcié szamadra
elfogadhatatlan, igy szavazatommal nem tdmogattam a Parlament hatdrozatat, illetve a Bizottsdg
javaslatat jelen formdjaban. Bar Magyarorszdg nem zarkozik el a helyzet megolddsat szolgalo
menekiiltiigyi mechanizmus megtargyaldsatol, nem kivan frontorszagga vélni.

Az Eurdpai Bizottsdg a magyar kormannyal val6 egyeztetés nélkiil tette meg a masodik relokacios
javaslatot, amely az els6hoz képest Gorogorszag és Olaszorszag mellett Magyarorszagot is
kedvezményezetté tenné. Ez egy csapda, hiszen nem segitene Magyarorszagon, hanem részben
atruhdznd rd Gorogorszag szerepét és terhét, rakényszeritve Un. hotspot létesitésére, ahol
megtorténik a menekiiltkérelmek befogadasa, feldolgozasa, valamint a menekiiltek szétosztasa a
kiilonboz6  tagdllamok kozott. Magyarorszdg  tranzitdllam, frontdllamma mindsitése
elfogadhatatlan a magyar kormany megkérdezése, elGzetes egyeztetés nélkiil. Ez nem jelenti azt,
hogy Magyarorszdg nem kivan részt venni egy leend§ mechanizmus kidolgozdsban, mely
targyalds alatt van, hanem azt jelenti, hogy nem kivan a kedvezményezetti pillérben szerepelni
Gorogorszag mellett.

2:027-0890
José Manuel Fernandes (PPE), por escrito. — A Unido Europeia tem uma matriz que impde a
defesa da dignidade humana sem nenhuma restricdo. A dignidade humana ¢ inaliendvel. O valor
da solidariedade tem de se praticar. Os Estados-Membros devem deixar de lado os egoismos
nacionais e trabalhar numa solu¢do comum para resolver este problema. Urge agir com uma
abordagem unida e comum. Por isso, votei favoravelmente a proposta para a recolocagdo de
emergéncia de 120.000 requerentes de asilo da Itdlia, da Grécia e da Hungria para outros Estados-
Membros.

Devemos tudo fazer para salvar vidas humanas e bem acolher. Mas temos de resolver o problema
na origem. Para tal, serd necessdrio incrementar os instrumentos, programas e fundos que
contribuem para o desenvolvimento dos paises de origem. A procura de uma solugdo de paz para
estes territorios € obrigatdria.

Espero que a Unido Europeia, neste momento dificil, ponha em pratica os valores da solidariedade,
da igualdade e da fraternidade.

2:027-0906
Jonds Ferndndez (S&D), por escrito. — He votado a favor de la propuesta de la Comision para
reubicar a 120 000 solicitantes de asilo desde Italia y Grecia (ya que Hungria se ha negado a
beneficiarse del mecanismo) porque supone una medida urgente y necesaria dada la situacién que
la crisis de refugiados ha producido en esos paises y en el conjunto de la UE. Es una propuesta que
supone un aumento significativo respecto a las 40 000 reubicaciones que votamos el 9 de
septiembre.

Ademads, he votado a favor porque quiero enviar un mensaje fuerte al Consejo de Ministros de
Justicia e Interior que se reunird el 22 de septiembre para que apruebe de una vez este segundo
mecanismo de emergencia. Dada la gravedad de la situacién que vive la UE por la crisis de
refugiados, considero importante que los ciudadanos europeos, a los que representamos, perciban
que el Parlamento Europeo cumple con sus obligaciones con celeridad y que estd haciendo su
trabajo.
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Quiero manifestar que mi apoyo se produce sin perjuicio de la posicién que el Parlamento debera
adoptar posteriormente en codecision sobre la propuesta de la Comisién para establecer un
mecanismo permanente de reubicacion para casos de crisis.

2:027-0937

Jodo Ferreira (GUE/NGL), por escrito. — Os desenvolvimentos das dltimas semanas desmascaram
a hipocrisia do discurso sobre uma suposta resposta humanitdria da UE a crise dos refugiados.
Esses desenvolvimentos deixam a nu a natureza desumana dessa resposta, que ¢ afinal a natureza
da prépria Unido Europeia. O que foi vendido aos povos da Europa como um espago de progresso
e desenvolvimento, de paz, de solidariedade, de respeito pelos direitos humanos, revela-nos,
perante o horror geral, a sua verdadeira natureza. Muros e arame farpado erguidos e cdes lancados
contra aqueles que fogem da guerra e da fome; campos de detencdo onde tudo falta, a comegar
pela dignidade negada aos refugiados.

Esta proposta da Comissdo fica aquém do que seria necessdrio e comporta aspetos dos quais
discordamos. Todavia, é imperioso que pelo menos o parco apoio aqui previsto possa ser
utilizado a favor dos refugiados que serdo por esta via recolocados — a partir da Itdlia, da Grécia e
da Hungria — noutros Estados-Membros. E que isso possa ser feito desde jd, com o cardcter
manifestamente urgente que a situagdo no terreno impde.

Por essa razdo votamos favoravelmente esta proposta, sem apresentar altera¢des que pudessem
atrasar o processo da sua aprovacdo. Mas, lamentavelmente, mesmo este parco apoio vai
provavelmente ser bloqueado no Conselho.

2-028

Monika Flasikovd Befiovd (S&D), pisomne. — Jasne som sa vyjadrila proti akémukolvek
prerorozdeleniu migrantov medzi ¢lenskymi Stitmi na zaklade kvét. V tomto konkrétnom
hlasovani som vyjadrila svoj postoj proti mechanizmu na povinné prezozdelenie utecencov.
Eurdpska tinia musi ndjst konkrétne opatrenia na rieSenie tejto situdcie a nesmie zuZovat celd
diskusiu len na povinné kvéty, ktoré nie st jej rieSenim.

2:028-250

Adaunpog douvtovAng (NI), ypartwe. — Katayneile mv andeaocn tou Tupfouliou yia ) déomion
TPOCKLPIVOV HETPWV oToV Topéa ¢ dedvoug mpootaciag umép g Italag, e EAadag kar g
Ouyyapiag. To Keipievo auTo ivat EKTOG TPAYHATIKOTITAG, dnjptoupyel TeploooTepa mpoPAiuata kat dev
AUvet kavéva, eve To OIHAVTIKOTEPO EIVAL KOG O YIVOVTAL YL Ta XPHHaTa ou Ja e1ompafouv ta Kpar
UModOXNG.

2:028-0500
Kinga Gal (PPE), irdsban. — A mai napon az Eurdpai Parlament siirgdsségi eljarasban szavazott az
Eurdpai Bizottsdg migracids relokdcids javaslatardl, amely Magyarorszagot frontorszagga
nyilvanitand. Ez a szoveg ilyen formaban a Magyar Népparti Delegacié szamara elfogadhatatlan,
igy szavazatommal nem tdmogattam a Parlament hatdrozatdt, illetve a Bizottsdg javaslatat jelen
formdjaban. Bar Magyarorszdg nem zarkézik el a helyzet megoldasat szolgdlé menekiiltiigyi
mechanizmus megtargyaldsatol, nem kivan frontorszagga valni.

Az Eurépai Bizottsdg a magyar kormdnnyal val6 egyeztetés nélkiil tette meg a masodik relokacios
javaslatot, amely az els6hoz képest Gorogorszag és Olaszorszdg mellett Magyarorszagot is
kedvezményezetté tenné. Ez egy csapda, hiszen nem segitene Magyarorszagon, hanem részben
atruhdznd rd Gorogorszag szerepét és terhét, rakényszeritve Un. hotspot létesitésére, ahol
megtorténik a menekiiltkérelmek befogadasa, feldolgozasa, valamint a menekiiltek szétosztasa a
kiilonbozé  tagallamok  kozott. Magyarorszdg  tranzitdllam, frontdllamma mindGsitése
elfogadhatatlan a magyar kormany megkérdezése, elGzetes egyeztetés nélkiil. Ez nem jelenti azt,
hogy Magyarorszag nem kivan részt venni egy leend§d mechanizmus kidolgozasban, mely
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targyalds alatt van, hanem azt jelenti, hogy nem kivan a kedvezményezetti pillérben szerepelni
Gorogorszag mellett.

2:028-0562

Iratxe Garcia Pérez (S&D), por escrito. — He votado a favor de la propuesta de la Comision para
reubicar a 120 000 solicitantes de asilo desde Italia y Grecia (ya que Hungria se ha negado a
beneficiarse del mecanismo) porque supone una medida urgente y necesaria dada la situacién que
la crisis de refugiados ha producido en esos paises y en el conjunto de la UE. Es una propuesta que
supone un aumento significativo respecto a las 40 000 reubicaciones que votamos el 9 de
septiembre.

Ademds, he votado a favor porque quiero enviar un mensaje fuerte al Consejo de Ministros de
Justicia e Interior que se reunird el 22 de septiembre para que apruebe de una vez este segundo
mecanismo de emergencia. Dada la gravedad de la situacién que vive la UE por la crisis de
refugiados, considero importante que los ciudadanos europeos, a los que representamos, perciban
que el Parlamento Europeo cumple con sus obligaciones con celeridad y que estd haciendo su
trabajo.

Quiero manifestar que mi apoyo se produce sin perjuicio de la posicion que el Parlamento deberd
adoptar posteriormente en codecision sobre la propuesta de la Comisién para establecer un
mecanismo permanente de reubicacion para casos de crisis.

2-028-0577

Eider Gardiazabal Rubial (S&D), por escrito. — He votado a favor de la propuesta de la Comision
para reubicar a 120 000 solicitantes de asilo desde Italia y Grecia (ya que Hungria se ha negado a
beneficiarse del mecanismo) porque supone una medida urgente y necesaria dada la situacion que
la crisis de refugiados ha producido en esos paises y en el conjunto de la UE. Es una propuesta que
supone un aumento significativo respecto a las 40 000 reubicaciones que votamos el 9 de
septiembre.

Ademds, he votado a favor porque quiero enviar un mensaje fuerte al Consejo de Ministros de
Justicia e Interior que se reunird el 22 de septiembre para que apruebe de una vez este segundo
mecanismo de emergencia. Dada la gravedad de la situacion que vive la UE por la crisis de
refugiados, considero importante que los ciudadanos europeos, a los que representamos, perciban
que el Parlamento Europeo cumple con sus obligaciones con celeridad y que estd haciendo su
trabajo.

Quiero manifestar que mi apoyo se produce sin perjuicio de la posicion que el Parlamento deberd
adoptar posteriormente en codecision sobre la propuesta de la Comisién para establecer un
mecanismo permanente de reubicacion para casos de crisis.

2:028-0593
Tania Gonzdlez Pefias (GUE/NGL), por escrito. — Hemos votado a favor de la propuesta de
Decision del Consejo por la que se establecen medidas provisionales en el dmbito de la proteccién
internacional en beneficio de Italia y Grecia. Las sucesivas tragedias en el Mediterraneo requieren
una actuacién de emergencia a corto plazo; en ese sentido, la Comisiéon ha presentado un
mecanismo para activar una respuesta de emergencia para la recepcién de los migrantes en la UE.
Tras el dramdtico incremento de migrantes durante el verano de 2015, la presién sobre la
Comisién Europea ha conseguido que esta eleve el niimero de personas que se han de reubicar.
Entendemos que el mecanismo de emergencia va a permitir al Parlamento plantear un aumento
del nimero de migrantes que pueden ser acogidos. Esperamos que la posicién de la UE al respecto
sea clara y aisle y margine las solicitudes de la extrema derecha en materia de migracion, que
pretenden la <bunkerizacién» de Europa y el consiguiente cierre de fronteras. Entendemos que los
documentos, en cualquier caso, tienen que ahondar en las responsabilidades propias de la UE en
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las crisis generalizadas en terceros paises. Sin este andlisis de las responsabilidades serd imposible
plantear soluciones a la altura de las emergencias que vivimos.

2-028-0609
Theresa Griffin (S&D), in writing. — Along with my Labour party colleagues, I voted in favour of
these measures because Europe needs a spirit of cooperation and a common approach right now.

What is currently happening is unprecedented and will require a completely new European
approach, something that can only be achieved if all 28 Member States come together and agree
on a plan of action. No one Member State can do this alone, nor should they have to. Working
together, the EU can provide safety and protection to those in need, but this crisis is also an
opportunity, a chance to demonstrate European cooperation, what we can achieve together and
how effective we are as a bloc.

We have a moral duty to act; we must help these people fleeing torture and persecution. EU
governments cannot allow the current chaos and tragedy to continue.

2-028-0625
Enrique Guerrero Salom (S&D), por escrito. — He votado a favor de la propuesta de la Comision
para reubicar a 120 000 solicitantes de asilo desde Italia y Grecia (ya que Hungria se ha negado a
beneficiarse del mecanismo) porque supone una medida urgente y necesaria dada la situacion que
la crisis de refugiados ha producido en esos paises y en el conjunto de la UE. Es una propuesta que
supone un aumento significativo respecto a las 40 000 reubicaciones que votamos el 9 de
septiembre.

Ademads, he votado a favor porque quiero enviar un mensaje fuerte al Consejo de Ministros de
Justicia e Interior que se reunird el 22 de septiembre para que apruebe de una vez este segundo
mecanismo de emergencia. Dada la gravedad de la situaciéon que vive la UE por la crisis de
refugiados, considero importante que los ciudadanos europeos, a los que representamos, perciban
que el Parlamento Europeo cumple con sus obligaciones con celeridad y que estd haciendo su
trabajo.

Quiero manifestar que mi apoyo se produce sin perjuicio de la posicién que el Parlamento debera
adoptar posteriormente en codecision sobre la propuesta de la Comisién para establecer un
mecanismo permanente de reubicacién para casos de crisis.

2:028-0750
Antanas Guoga (ALDE), in writing. — I have voted for the report on the Council Decision
establishing provisional measures of international protection for the benefit of Italy, Greece and
Hungary. Fundamentally, the EU’s Member States need to work together to deal with refugees
arriving in Europe. Solidarity and shared responsibility is crucial during this uneasy time. These
provisional measures are only the first steps and permanent measures are needed. This crisis will
not go away unless a fair migrant distribution system is implemented within the EU. It is
important that asylum seekers should be given information about the country they will be
relocated to, and their preferences taken into account; also their consent would be required.

2-028-0812
Sergio Gutiérrez Prieto (S&D), por escrito. — He votado a favor de la propuesta de la Comisién
para reubicar a 120 000 solicitantes de asilo desde Italia y Grecia (ya que Hungria se ha negado a
beneficiarse del mecanismo) porque supone una medida urgente y necesaria dada la situacion que
la crisis de refugiados ha producido en esos paises y en el conjunto de la UE. Es una propuesta que
supone un aumento significativo respecto a las 40 000 reubicaciones que votamos el 9 de
septiembre.
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Ademds, he votado a favor porque quiero enviar un mensaje fuerte al Consejo de Ministros de
Justicia e Interior que se reunird el 22 de septiembre para que apruebe de una vez este segundo
mecanismo de emergencia. Dada la gravedad de la situacién que vive la UE por la crisis de
refugiados, considero importante que los ciudadanos europeos, a los que representamos, perciban
que el Parlamento Europeo cumple con sus obligaciones con celeridad y que estd haciendo su
trabajo.

Quiero manifestar que mi apoyo se produce sin perjuicio de la posicién que el Parlamento debera
adoptar posteriormente en codecision sobre la propuesta de la Comisién para establecer un
mecanismo permanente de reubicacion para casos de crisis.

2-028-0875

Ivan Jakov¢ic¢ (ALDE), napisan. — Glasovao sam za Odluku Vije¢a o uvodenju privremenih mjera
u podruc¢ju medunarodne zastite u korist Italije, Grcke i Madarske zbog toga $to su potrebne hitne
i konkretne mjere kako bi se pruzio adekvatan i u¢inkovit odgovor izbjeglickom valu. Navedenim
zemljama zasigurno je potrebna pomod. Svjedoci smo da se i ostale drzave clanice, kao i
Makedonija i Srbija, suocavaju s velikim problemima. U Republiku Hrvatsku uslo je vise tisuca
izbjeglica, te stoga smatram da Europska komisija treba Zurno reagirati davanjem financijske
pomodi ¢lanicama Unije, tre¢im zemljama te izbjeglickim kampovima na Bliskom Istoku. Vise
nego ikada potrebno je zajednistvo i koordiniran pristup krizi.

2-028-0439

Ramon Jauregui Atondo (S&D), por escrito. — He votado a favor de la propuesta de la Comision
para reubicar a 120 000 solicitantes de asilo desde Italia y Grecia (ya que Hungria se ha negado a
beneficiarse del mecanismo) porque supone una medida urgente y necesaria dada la situacion que
la crisis de refugiados ha producido en esos paises y en el conjunto de la UE. Es una propuesta que
supone un aumento significativo respecto a las 40 000 reubicaciones que votamos el 9 de
septiembre.

Ademds, he votado a favor porque quiero enviar un mensaje fuerte al Consejo de Ministros de
Justicia e Interior que se reunird el 22 de septiembre para que apruebe de una vez este segundo
mecanismo de emergencia. Dada la gravedad de la situacién que vive la UE por la crisis de
refugiados, considero importante que los ciudadanos europeos, a los que representamos, perciban
que el Parlamento Europeo cumple con sus obligaciones con celeridad y que estd haciendo su
trabajo.

Quiero manifestar que mi apoyo se produce sin perjuicio de la posicion que el Parlamento deberd
adoptar posteriormente en codecision sobre la propuesta de la Comisién para establecer un
mecanismo permanente de reubicacién para casos de crisis.

2-028-0003
Petr Jezek (ALDE), pisemné. — S ndvrhy na povinnou relokaci uprchlikit v rdmci sttt Unie
dlouhodobé nesouhlasim, protoZe nepiinaseji skutecnd feseni soucasnych problému a ohrozuji
politickou stabilitu Unie.

2:028-221
Barbara Kappel (ENF), schriftlich. — Ein europaweites Quotensystem und eine Aushebelung des
Dublin-II-Abkommens wird Europa angesichts des gigantischen Ansturms an Fliichtlingen nicht
helfen. Vielmehr miissen die Probleme in den Herkunftslindern nachhaltig behoben werden.
Ebenso miissen die Menschen, die nun flichen — mehr als zwei Drittel davon junge Manner — die
Maoglichkeit haben, ihre Heimat wieder aufzubauen. Der Vorschlag ist auch keine Hilfe fiir die
tiberlasteten Behorden, die mehr Durchgriffsrechte, schnellere Verfahrensentscheide und mehr
Personalausstattung brauchen. Ich lehne den vorliegenden Entwurf deshalb ab.
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2-028-0878
Krisjanis Karins$ (PPE), rakstiski. — Es Eiropas Parlamenta balsojuma par rezoliiciju, kura nosaka
120 000 béglu uznemsanu no Italijas, Griekijas un Ungarijas, atturgjos. Uzskatu, ka visam ES
dalibvalstim ir jaiesaistas palidzibas snieg§ana $obrid griitibas nonakusajam dalibvalstim, uznemot
papildu patveruma meklétajus, kuri jau ir ieradusies Sajas dalibvalstis un kuriem nepiecieSama
starptautiska aizsardziba. Tomeér $adai palidzibai ir jabit balstitai uz brivpratibas principu nevis
obligataim un dalibvalstim saisto$am kvotam. Tapat nav noslégtas un nostiprinatas ES argjas
robezas, tade] pastav augsts risks, ka béglu pliisma tikai pieaugs un starp dalibvalstim sadalamo
cilveku skaits turpinas augt. ES ir jaizveido un jafinansé béglu uznemsanas punkti arpus ES
teritorijas, pieméram, Turcija, un jaizstrada parskatama un legala sistéma, lai kara bégli varétu
kontroléta veida tikt uznemti ES dalibvalstis. Eiropas Savienibai ir beidzot japievérsas cinai ar
céloniem, nevis sekam.

2-028-0937
Afzal Khan (S&D), in writing. — Following the Council meeting on Monday and the lack of
consensus — or urgency — in reaching majority agreement on an organised and compassionate
response to the refugee crisis here in the EU, it is absolutely vital that Parliament speaks to this
issue directly and immediately. Parliament’s backing in record time of the Commission’s 9
September proposal to relocate 120 000 asylum seekers sends a clear signal to EU home affairs
ministers that it is high time to act and finally agree on this second emergency scheme. I applaud
the European solidarity expressed by the House on the refugee crisis.

2-028-940
Bernd Kolmel (ECR), schriftlich. — Nachdem die Verhandlungen im Rat iiber die Umsiedlung von
40 000 Flichtlingen zwecks Entlastung der Erstaufnahmeldnder gescheitert waren, kam die
Kommission mit einem neuen Vorschlag und erhohter Zahl der Fliichtlinge. In den nichsten 2
Jahren sollen 120 000 Fliichtlinge von Italien, Griechenland und Ungarn auf andere Lander
verteilt werden.

Obwohl ich der Uberzeugung bin, dass sich die EU-Staaten in der aktuellen Situation solidarisch
mit den stark belasteten Lindern zeigen sollen, verurteile ich entschieden das Vorgehen der
Kommission und des Parlamentsprasidenten, die aktuelle Migrationskrise zum Anlass fiir eine
weitere Zentralisierung der EU zu nehmen statt einen nachhaltigen Losungsvorschlag zu
unterbreiten. Den Kommissionsvorschlag habe ich dementsprechend abgelehnt.

Zunichst missen bestehende Vereinbarungen wie die Dublin-Verordnung eingehalten werden.
Gleichzeitig brauchen wir schnellstmaoglich ein schliissiges Konzept, welches einen ganzheitlichen
Ansatz zur Bewiltigung der Migrationsstrome nach Europa verfolgt.

Die ALFA hat ein solches Konzept mit dem Titel , Hilfskultur statt Willkommenskultur” vorgelegt.
Unter anderem fordert ALFA kurzfristig die Wiedereinfihrung der Grenzkontrollen, die
Benennung weiterer sicherer Drittstaaten im Westbalkan, die Umstellung von Geld- auf
Sachleistungen fiir Asylbewerber sowie die konsequente Erfassung von deren biometrischen
Daten. Langfristig sollen in Zusammenarbeit mit weiteren Staaten Schutzzonen fiir Fliichtlinge
eingerichtet, Lainderpatenschaften iibernommen sowie die Zusammenarbeit mit Drittstaaten bei
der Riickfithrung von abgelehnten Asylbewerbern verstarkt werden.

2-028-0944
Stelios Kouloglou (GUE/NGL), in writing. — In light of the dramatic increase of refugee arrivals
over the summer and the increased pressure put on the Commission for more solidarity, we
clearly need to push for a more European solution. This is the reason I voted favourably, giving a
political signal that we support the Commission’s proposal and are working hard in this direction
on this multidimensional issue.
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2-028-0948
Constance Le Grip (PPE), par écrit. — Je me suis abstenue jeudi sur la proposition d’instauration
d'un mécanisme de répartition temporaire des réfugiés en provenance d’ltalie, de Grece et de
Hongrie. La solidarité envers les réfugiés politiques est bien str nécessaire et le droit d’asile est un
droit irréfragable. Pour autant, la mise en place de quotas contraignants, de la possibilité de
contestation par les réfugiés des décisions de relocalisation et d’'un systeme de classement par les
demandeurs d’asile des pays de préférence encouragerait des mouvements migratoires de grande
ampleur, créant un "appel d’air” auquel les pays européens ne sauraient faire face dignement. En
'absence de toute politique européenne commune en matiére d’asile et d’immigration, en
l'absence de controles systématiques renforcés aux frontieres extérieures de 'Union européenne,
en l'absence de dispositifs de traitement efficace des vrais demandeurs d’asile et de lutte contre la
fraude au droit d’asile, imposer des quotas contraignants d’accueil des réfugiés me semble pour le
moins prématuré et précipité.

2:028-0950

Marine Le Pen (ENF), par écrit. — Au nom des députés du Front National, je proteste fermement
contre le vote du jeudi 17 septembre sur la nouvelle proposition de la Commission pour
relocaliser 120 000 migrants partout dans I'Union européenne. Le Président du Parlement, M.
Schulz, et les groupes politiques ayant soutenu sa proposition d’organiser ce vote dans la
précipitation savaient parfaitement que certains Etats membres comme la Hongrie, la République
tcheque et la Slovaquie étaient fermement opposés au projet de la Commission. En voulant a tout
prix appliquer la procédure d’urgence, M. Schulz a abusé de son pouvoir. Il a utilisé le Parlement
comme moyen de pression contre les Etats membres qui souhaitent protéger leurs frontieres. Il a
organisé un vote d’'urgence jeudi, alors que le Parlement était en session la veille. Il a refusé un
examen parlementaire en bonne et due forme de la proposition de la Commission. Il a en outre
déclaré non recevable un amendement du groupe ENL critique a son égard. Tout cela est indigne
d’'un Parlement qui se dit démocratique.

2-028-0952
Juan Fernando Lopez Aguilar (S&D), por escrito. — He votado a favor de la propuesta de la
Comisién para reubicar a 120 000 solicitantes de asilo desde Italia y Grecia (ya que Hungria se ha
negado a beneficiarse del mecanismo) porque supone una medida urgente y necesaria dada la
situacion que la crisis de refugiados ha producido en esos paises y en el conjunto de la UE. Es una
propuesta que supone un aumento significativo respecto a las 40 000 reubicaciones que votamos
el 9 de septiembre.

Ademds, he votado a favor porque quiero enviar un mensaje fuerte al Consejo de Ministros de
Justicia e Interior que se reunird el 22 de septiembre para que apruebe de una vez este segundo
mecanismo de emergencia. Dada la gravedad de la situacién que vive la UE por la crisis de
refugiados, considero importante que los ciudadanos europeos, a los que representamos, perciban
que el Parlamento Europeo cumple con sus obligaciones con celeridad y que estd haciendo su
trabajo.

Quiero manifestar que mi apoyo se produce sin perjuicio de la posicion que el Parlamento deberd
adoptar posteriormente en codecision sobre la propuesta de la Comisién para establecer un
mecanismo permanente de reubicacion para casos de crisis.

2-028-960
Bernd Lucke (ECR), schriftlich. — Nach Vorschlag der Kommission sollen in den néchsten 2 Jahren
120 000 Hiichtlinge von Italien, Griechenland und Ungarn auf andere Lander verteilt werden.

Obwohl ich der Uberzeugung bin, dass sich die EU-Staaten in der aktuellen Situation solidarisch
mit den stark belasteten Lindern zeigen sollen, und ich im Parlament der Umsiedlung von 40 000
Fliichtlingen zugestimmt habe, ist es unsinnig, eine groffere Umsiedlung vorzusehen, ehe nicht die
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grundlegenden Mechanismen der EU-Asylpolitik wieder Giiltigkeit erlangt haben. Deutschland
nimmt derzeit doppelt so viele Asylantrige entgegen wie gemafd den Dublin-Regeln vorgesehen
wiren, wihrend andere EU-Staaten sich nur unterdurchschnittlich an der gemeinsamen EU-
Asylpolitik beteiligen.

Deshalb miissen zunichst bestehende Vereinbarungen wie die Dublin-Verordnung eingehalten
werden. Gleichzeitig brauchen wir schnellstmoglich ein schliissiges Konzept, welches einen
ganzheitlichen Ansatz zur Bewiltigung der Migrationsstrome nach Europa verfolgt.

ALFA hat ein solches Konzept mit dem Titel ,Hilfskultur statt Willkommenskultur* vorgelegt.
U. a. fordert ALFA kurzfristig die Wiedereinfihrung der Grenzkontrollen, die Benennung weiterer
sicherer Drittstaaten im Westbalkan, die Umstellung von Geld- auf Sachleistungen fiir
Asylbewerber sowie die konsequente Erfassung ihrer biometrischen Daten. Langfristig sollen UN-
Schutzzonen fiir Flichtlinge -eingerichtet, Landerpatenschaften iibernommen sowie die
Zusammenarbeit mit Drittstaaten bei der Riickfithrung von abgelehnten Asylbewerbern verstarkt
werden.

2-028-0962

Ivana Maleti¢ (PPE), napisan. — Situacija s izbjeglicama iz dana u dan postaje sve ozbiljnija pa je
jednoglasni dogovor potreban odmah buduéi da broj izbjeglica drasti¢no raste. Glavne poruke
Komisije pozivaju drzave ¢lanice na solidarnost, ravnomjernu podjelu odgovornosti i naglasavaju
da granice Europske unije trebaju ostati zasticene prema pravilima medunarodnih sporazuma, ali
ih se ne smije zatvarati jer se time kr3e vrijednosti koje Unija predstavlja.

Podrzala sam Rezoluciju Europskog parlamenta koja prihvaca prijedlog Komisije o uvodenju
privremenih mjera u podrucju medunarodne zastite u korist Italije, Gr¢ke i Madarske. Ovo je jasna
poruka zastupnika Parlamenta Vijecu da $to prije sazove sjednicu kako bi ministri drzava ¢lanica
prihvatili mjere, pokazali solidarnost prema izbjeglicama i medusobnu ujedinjenost.

Prijedlog se odnosi na 120 tisuca izbjeglica koji su bjeze¢i od sukoba dosli do grani¢nih zemalja
Europske unije. Ravnomjernom raspodjelom odgovornosti Hrvatska bi trebala prihvatiti 1 064
osoba. Zatvaranjem madarsko-srpske granice, izbjeglice su svoj put prema Zapadnoj Europi
nastavile preko Hrvatske i situacija je zabrinjavajuca budu¢i da je u prva dva dana uslo oko 15
tisuca izbjeglica na koje odgovorne institucije nisu bile spremne.

2-028-0964
Cserocnas Xpucros Manuuos (PPE), 6 nucmena ¢opma. — Hacrosimara eBporeiicka npaBHa pamka B
06r1acTTa Ha yOeKMILEeTO OLIETSIBA M3KIIOYUTEITHO MHOTO TbPKABUTE 110 BHHIIHITE CYXOIbTHU M MOPCKM
rpanyiy Ha Chro3a. [1o cuata Ha OCHOBHYIS IPUHLIMIT Ha CHCTEMATa OT [IbOIMH Te3y CTpaHu, Cpel KOUTO
e u borrapust, Tps6Ba camu 1a ce CIpaBsT ¢ HEMPEKbCHATO HAPACTBALLINS CMECEH MUTPALIMOHEH MOTOK OT
XOpa, ThPCeLy yOexMLLIe ¥ HE3AKOHHN MKOHOMIYECKI MMUTPAHTHL.

Ome MHOTO npeny JHEIHaTa Kpusa, a3 051X Cpen T€31, KOUTO IIpM30Baxa 3a ]I'LH6OKa ITpOMHA 1 OCHOBEH
PEMOHT Ha CaMaTa ChbIIHOCT Ha Ta3M CUCTEMA. H,HCC B€U€ 32 BCMUKU € SACHO, U€ € H€O6XOHI/IM Kopurupaii
MEXaHU3bM 3a COJIMOAPHO paslpenensaHe Ha TEXECTTa OT ObpPXKABUTE Ha MObpBaTa JIMHUA KbM
BBTPEIIHOCTTA Ha Cpro3a.

EBpOHCﬁCKaTa KOMUCHA U3TE3€ C NPEMJIOKEHNA 3a 3aOBJIKUTEITHN KBOTU U TapaHIIMKY, Y€ CONNIAPHOCTTa
MEXIy OIbp2KaBUTE YICHKM HsAMA Ja OCTaHE CaMO Ha n06pa BOTISL. 3acTaBaM TBBbPOO 3411 Ta3y uued, 3alloTo
T4 Ha IPaKTHKa 3alInTaBa 61,nrapc1<1/1,q MHTEpEC U 1€ Ma3n B'bnrapm[ OECETUIIETIA HaIIpEM OT 3alljlaxaTa
OT BHE3AITHO ¥ MaCOBO HaBlIM3aHe I10 CYyXOIIbTHATA HU I'paHMIIa C TprII/I}I.
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EBpomeiickusT naprameHT Mokasa, ye MOXe Ja pearupa OTTOBOPHO U Obp3o B KputiueH MoMeHT. C
MHO3MHCTBO OT 67% eBponernyTaTute onoOpyxa MepKuTe, MPEIIOKEHN CaMO Mpedy eIHa CeIMMIA OT
Komucnsra. Cera Ha XOII ca [Tbp2KaBUTe YIEHKN, KOUTO B paMKuTe Ha CbBeTa TPsiOBa [Ja B3eMaT KpaiiHOTO
pelienye.

2-028-0968
Andrejs Mamikins (S&D), rakstiski. — Parlamenta rekordatra mobilizacija balsojumam ir
politisks signals ES dalibvalstu iekslietu ministriem, kas atkal pulcésies otrdien, 22.septembri, lai,
péc 14. septembra neveiksmes vélreiz méginatu vienoties par arkartas pasakumiem béglu krizes
risinasanai. Nobalsoju par.

2-028-976
Nomec Mapiag (ECR), ypartag. — Ynoile urnép g andgaons tou Tupfouliou yia t déomion
TPOCKLPIVOV HETPWV oToV Topéa ¢ dedvoug mpootaociag umép g Italag, e EAadag kat g
Ouyyapiag, S10TL pie aUTOV TOV TPOTO divETaL [ila EUPOTAIKT OLACTACT) OTO HETAVAOTEUTIKO-TPOCPUYLKO
mpoPAnua mou avupetomlet 1 EANada. Qotdoco, anarteitar dpeca 1 Ajwn pETpOV ONOG: TPATOV, N
katapynon touv Kavoviopot "Aoufhivo III” mou petatpénel v EANada oe anodnkn wuyxov: deltepov,
EQAPLOYT] TG PITPAG KATAVOUG ON®V TGV TPOGOUY®V KAl TOV TAPAVOL®V HLETAVACTOV OF EMnedo
Euponaikng Eveong: tpitov, pétpa kata g Toupkiag 1 omoia otnpilel ta doulepmopikd kukhopata,
onwg anokahuye n Xoupiet otg 29 Maiou 2015- tétaptov, yevaia avénon Twv kovOUNMwv g
Euponaikng Eveong mpog v EANada, d10T ta mocd mou éxouv mpofAeqiel eivar piyouha dedopévng
TNG KPLOWOTITAG TG KATACTAOT|G: TEUMTOV, AnOKATaoTaot TG diedvoug eiprvig ot Méon Avator).

2-028-980
Georg Mayer (ENF), schriftlich. — Eine Umverteilung von illegalen Immigranten iiber die Kopfe
der Mitgliedstaaten hinweg ist vehement abzulehnen. Kosten dafiir in Héhe von 780 000 000
EUR sind untragbar. Der Beschluss ist nichts als eine weitere Einladung an Wirtschaftsfliichtlinge.
Der Beschluss ist eine vollig verfehlte Bezeichnung fiir illegale Einwanderer. Mitgliedstaaten sollen
ihren Umgang mit illegalen Immigranten selbst wahlen diirfen. Daher habe ich diesen Beschluss
abgelehnt.

2-028-0984
Roberta Metsola (PPE), in writing. — I voted in favour of this resolution as it is crucial that the
Union takes a closer step towards greater solidarity among Member States. These measures are a
necessary point of departure towards a binding, permanent distribution mechanism between
every Member State.

2-028-0988
Louis Michel (ALDE), par écrit. — Face a la crise migratoire, seule une solution européenne
ambitieuse permettra d’assurer une gestion solidaire et durable du phénomene. Des Etats comme
la Grece, I'talie ou la Hongrie ne peuvent a eux seuls gérer 'ensemble du flux migratoire. Il sagit
d’une responsabilité collective. Je me réjouis donc que le Parlement européen ait donné son accord
a la mise en place d’'un mécanisme de relocalisation de 120 000 migrants. L'adoption de ce dossier
en procédure d'urgence souligne bien la volonté du Parlement européen détre réactif sur ce
dossier. Ce mécanisme consolide celui qui a été récemment adopté lors de la pléniere précédente,
qui visait a relocaliser 40 000 demandeurs d’asile provenant de Grece et dItalie. Ces mécanismes
répondent aujourd’hui en partie a l'urgence mais ne peuvent étre que la premiére étape vers un
mécanisme européen permanent.

2-028-0992
Marlene Mizzi (S&D), in writing. — I support the Commission’s proposal for emergency action to
relocate 120 000 asylum seekers from Italy, Greece and Hungary. It is time for the EU to finally
show true [solidarity, collective Iresponsibilityl and [unityl and to address the urgency of this
situation without any further delay. With my vote, once again, I strongly call on Member States
and governments to finally show true collective ownership and strong political leadership, and
with concrete actions and specific measures to respond to the global refugee crisis.
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2:028-0996
Csaba Molndr (S&D), irdsban. — Szilard meggy6z6désem, hogy a jelenlegi menekiltiigyi valsag
csak eurdpai Osszefogassal, egyuittmiikodéssel kezelhetS. Ennek az eurdpai egyiittmtikodésnek a
kezdete ez a hatdrozati javaslat, amelyet az eurdpai demokratikus bal- és jobboldal teljes
egységben, a népparti-kereszténydemokrata, a baloldali, a liberdlis és a zold frakciok
tdémogatdsdval szavazott meg. Ordmmel csatlakoztam ehhez a demokratikus egységhez.

2-028-0998
Bernard Monot (ENF), par écrit. — L'Union européenne sait ce quest I'urgence lorsqu'il s'agit
d'imposer aux peuples une immigration économique déguisée et massive. En quelques jours, les
députés ont di se prononcer sur le mécanisme dit de relocalisation de 120 000 réfugiés, c’est-a-
dire clandestins, en plus des 40 000 déja votés le 9 septembre. Concrétement, les Etats membres
devront accueillir ces personnes selon une clé de répartition définie par la Commission. Moins que
jamais, les Etats ne sont donc libres de leurs politiques migratoires et ne possédent le controle de
leurs frontiéres avec Schengen.

Ce texte est une illustration de I'arrogance de Bruxelles qui, non contente de son angélisme béat
devant lafflux incontrolé de pseudo-réfugiés, impose aux peuples européens, qui souffrent de
laustérité et de la crise, I'accueil de nouveaux migrants économiques, qui viendront peser sur les
comptes sociaux et les concurrencer sur le marché du travail. Les élus du groupe ENL sont donc
résolument contre cette décision.

2-028-0002
Sophie Montel (ENF), par écrit. — Ce vote est 'occasion d'un merveilleux exercice de conformisme
des institutions européennes, ot le PPE et les socio-démocrates, main dans la main, ont appelé a
voter en faveur de la proposition de la Commission sur la répartition de 120 000 nouveaux
migrants. Mais pourquoi alors avoir a se répartir ces « migrants » telle une charge puisqu’ils nous
rappellent a longueur de journée que « 'immigration est une richesse »?

Ainsi, suivant la proposition de la Commission, un total de 160 000 demandeurs d’asile serait
déplacé de I'ltalie, de la Gréce et de la Hongrie (ce qui n'est qu'un début, sachant que plusieurs
centaines de milliers de migrants attendent de rejoindre de I'UE). Pire, ce texte soutient la «
distribution obligatoire » des migrants entre Etats, en fonction d'une clé de répartition pour le
moins ignoble.

Alors que les pays de I'UE sont en crise et en quasi-récession structurelle, ce texte propose de
débourser 6 000 euros par migrant relocalisé. Pour paraphraser Rousseau, « tel européiste aime les
Tartares, pour étre dispensé d’aimer ses concitoyens ». J'ai, pour ces raisons, voté contre ce texte.

2-028-0999
Elisabeth Morin-Chartier (PPE), par écrit. — J'ai voté la proposition d'urgence pour relocaliser
120 000 demandeurs d’asile en provenance d’ltalie, de Gréce et de Hongrie entre les Etats
membres de 'Union européenne. Nous apportons une réponse de soutien en un temps record a la
proposition de la Commission européenne du 9 septembre ; c’est un signal clair adressé aux
ministres des Etats membres pour qu'ils agissent enfin et se mettent d’accord sur ce deuxiéme plan
d'urgence. L'’Europe doit rester un espace de solidarité tout en agissant pour mieux contrdler ses
frontiéres extérieures et se doter d'une politique d’accueil des réfugiés cohérente.

2-028-0001
Jozsef Nagy (PPE), irdsban. — Nem tudtam nyugodt szivvel megszavazni a Bizottsdg javaslatat,
mert egyrészt Gigy vélem, hogy az anyag még modositasokra szorul, masrészt a szavazasi eljards —
azaz, hogy a konkrét szavazdsra keriil§ anyagot, és az ahhoz kapcsol6dé modositokat az utolsd
percben tették elérhet6vé a képvisel6k szamara — felel6tlenségrél tandskodik.
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Természetesen tudjuk, hogy az id§ siirget, s hogy most van itt az ideje a cselekvésnek. E konkrét
anyag vonatkozdsdban viszont egy 2 év alatt végrehajtand6 programrol van sz6 a mar amagy is
Unién belil €16 menekiiltek dathelyezésér6l. Ezeknek a tizede sincs ma mar a felsorolt
megsegitendd orszagok teriiletén, hiszen rég tovabb élltak mar.

A cselekvésnek tagallami szinten azonban semmi sem allit gatat. Véleményem szerint nem a
kvotarendszer a kulcskérdés ebben a témdban, s éppen ezért nem is tudom azt tdimogatni, hanem
konkrét lépések a probléma gyokerének kezelésében. Mindent el kell kovetni, hogy a helyzet
stabilizalodjon a Kozel-Keleten, hogy végre elérjiink egy fegyversziinetet. Ugyanakkor morilis
kotelességiink nekiink, eurépaiaknak, hogy anyagilag segitsiink a bajba keriilteknek. Az uniés
tagallamoknak igenis bele kell nyulniuk a zsebiikbe, s biztonsagos csatorndkon keresztiil
tamogatni a nagy nehézségek kozepette mitk6dé torok, jordaniai, irdni menekiilttdborokat. Sajat
érdekiink is ez, hiszen ha nem tessziik, az ott éhezé milliok fognak elindulni az EU felé.

2-028-0063
Rolandas Paksas (EFDD), rastu. — Negalima pritarti tokiam Tarybos sprendimui.

Visy pirma, pabégéliy priémimo ir integracijos problema turéty biti sprendziama ne ES, bet
pasauliniu mastu. Sig problemg turi spresti visos pasaulio tautos. Kylancig migracijos bangg reikia
spresti taikant visus politinius svertus. Pirmiausia reikia sustabdyti verslu tapusi nelegaliy
migranty gabenima j Europg ir gerokai glaudZiau bendradarbiauti su Afrikos valstybiy
vyriausybémis.

Negalima taikyti griezty ekonominiy sankcijy ar kitaip bausti valstybes nares, kurios dél
objektyviy priezasciy negali dalyvauti perkélimo veikloje. Toks reguliavimas yra ydingas ir yra
nesuderinamas su valstybiy nariy suvereniomis teisémis. AtsiZvelgiant j tai, manau, kad turéty
bati taikoma isimtis, kuri suteikty valstybéms teis¢ visiskai ar i§ dalies nedalyvauti vykdant
prasytojy perkélima i§ valstybés narés.

2-028-0094

Alojz Peterle (PPE), in writing. — Solidarity is a key value of the EU. This value should find its way
into EU action in order to collectively distribute the heavy weight of the refugee crisis. Such
problems can only be addressed at the level of the Union — that is, together.

2-028-0125
Marijana Petir (PPE), napisan. — Europski je parlament na izvanrednoj plenarnoj sjednici u
Bruxellesu usvojio prijedlog o hitnoj preraspodjeli 120 tisuca trazitelja azila iz Italije, Grcke i
Madarske u ostale drzave clanice Europske unije zbog preoptereéenosti tih triju zemalja. U
Hrvatsku je u samo jednom danu uslo vise od jedanaest tisuca ljudi, a taj broj se iz minute u
minutu povecava, te se ocekuje da ée pred hrvatsku granicu stici ¢ak osamdeset tisuca izbjeglica.

Granice ne funkcioniraju kako bi trebale, ulazak u Hrvatsku odvija se nekontrolirano i preko
ilegalnih prijelaza, a svjedo¢imo i da neki od njih ne Zele ostati u sigurnosti nasih prihvatnih
centara $to pred nas sve stavlja pitanje imaju li skrivene namjere. Takoder je primije¢eno da medu
izbjeglicama iz Sirije ima i onih koji dolaze iz podruéja koja nisu zahvacena ratom (poput Srbije i
Kosova).

Moramo napraviti razliku izmedu ratnih i ekonomskih izbjeglica. Ljudi koji su zaista fizicki
progonjeni, koji su ostali bez krova nad glavom i napustili svoju zemlju iz pukog straha za goli
zivot, onih kojima je put koji su prevalili zaista bio jedini nacin da ostanu na Zivotu, takvim
ljudima moramo dati sigurnost i pomo¢ i o¢ekujem da Europska komisija Hrvatskoj financijski
pomogne u pruzanju te pomoci.
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2:028-0179
Florian Philippot (ENF), par écrit. — La proposition de la Commission instaure un mécanisme de
répartition des clandestins dans les différents Etats membres sans tenir compte de leur volonté.
Non seulement c’est une atteinte manifeste a la démocratie mais, en plus, elle est particulierement
stupide. En effet, rencontrant sans aucun doute des conditions d’accueil déplorables dans les pays
qui ne veulent pas d’eux, ces clandestins deviendront des clandestins au carré, fuyant les Etats ot1 la
Commission aura voulu les envoyer. La plupart d’entre eux savent trés bien dans quel pays ils
veulent se rendre et, si les dangers de la Méditerranée ne les ont pas arrétés, on voit mal comment
les desiderata de la Commission y parviendraient, d’autant que le dogme de la libre-circulation
dans I'espace Schengen n’est méme pas remis en cause. Comme la majorité des Francais, je ne veux
pas que la France accueille des migrants tant que des millions de pauvres et de chomeurs y
souffrent chaque jour. Je refuse encore plus les diktats aberrants de la Commission. Je vote donc
contre ce texte.

2-028-0234
Tonino Picula (S&D), napisan. — Podrzavam predlozenu Odluku Vije¢a o uvodenju privremenih
mjera u podrucju medunarodne zastite u kako bi se izbjeglice koje ve¢ duze vremena borave u
grani¢nim zemljama Europske unije preraspodjelile medu zemlje ¢lanice prema predloZenim
kvotama i na taj nacin solidarno pomoglo onim zemljama ¢lanicama koje su zbog svog grani¢nog
polozaja najizloZenije sve ve¢em broju izbjeglica koje svakim danom pristizu. Nadam se da e
Komisija $to skorije u obzir uzeti i izmjenjene rute kretanja izbjeglica koje ukljucuju i Hrvatsku u
koju svaki dan stiZu tisu¢e migranata, kako bi se jednaki pristup primjenio i na te zemlje. Problem
izbjeglica i migranata je zjednicki europski problem te se Europska unija treba tako postaviti u
njegovom rjesavanju.

2-028-0343

Salvatore Domenico Pogliese (PPE), per iscritto. — Ho deciso di votare a favore di questa
risoluzione legislativa affinché il Parlamento possa dare il suo pieno sostegno alla decisione del
Consiglio. Ritengo di fondamentale importanza la realizzazione, in tempi brevi, di un’azione
concreta capace di alleviare e rendere condiviso 'enorme sforzo che le autorita italiane, greche e
ungheresi stanno faticosamente portando avanti nella gestione di questa, eccezionale, ondata
migratoria; applicando il principio solidaristico, fra gli Stati membri, che rappresenta I'elemento
costitutivo dell'UE.

2:029
Jifi Pospisil (PPE), pisemné. — Rozhodnuti Rady, kterym se stanovi prozatimni opatfeni v oblasti
mezindrodni ochrany ve prospéch Itdlie, Recka a Madarska, které piichdzi s povinnymi kvétami
pro pierozdéleni 120 tisictit uprchlikd, jsem pii konecném hlasovani v souladu s postojem Ceské
republiky a s ohledem na mtj dlouhodoby nézor, ze povinné kvoty jsou nevhodné a nedcinné,
nepodpofil. I samotny navrh zminuje vraceni uprchliki relokovanych do jedné zemé, pokud
odejdou do jiné zemé, nez kterd jim byla urcena. I to mne utvrzuje v ndzoru, Ze systém kvot
nebude G¢inny a uprchlici budou nadale migrovat do ¢lenskych zemi, kam si pfeji a kam nebyli
relokovani. V dil¢im hlasovani jsem podpofil ndvrh na zménu povinnych kvét na dobrovolné, coz
ale neproglo.

2:029-0250
Franck Proust (PPE), par écrit. — Le Parlement européen a adopté une résolution relative a la
décision du Conseil instituant des mesures provisoires en matiere de protection internationale au
profit de Iltalie, de la Grece et de la Hongrie. Cependant, je me suis abstenu sur ce texte car
certaines mesures trop contraignantes pourraient porter atteinte a la stabilité de I'Union. Je suis
contre les quotas obligatoires et permanents. Je pense d’abord que I'Union doit repenser sa
politique migratoire.
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2:029-0375
Julia Reid (EFDD), in writing. — [ voted against this proposal of relocating 120 000 people from
Greece, Italy and Hungary to other Member States as it will only serve to encourage another mass
movement of people into Europe, which will inevitably lead to another humanitarian crisis in the
Mediterranean.

The definition of ‘international protection’ was not stipulated as in the 1951 Geneva Convention,
but rather an EU definition based on a separate directive. It will force Member States to take an
allocation of people — or if they try to opt out they will have to pay 0.002% of their GDP to the EU.
On top of this the EU (taxpayers) will pay EUR 6 000 per person to the allocated country and
EUR 500 per person to Greece, Italy and Hungary. As the EU has freedom of movement and no
border checks internally in many Member States, there is nothing stopping any of these people
simply leaving that country and travelling to other countries illegally. The estimated budgetary
cost for this is EUR 780 000 000. Thankfully the UK has a separate opt-out (Protocol 21);
however, it will still affect the UK due to the movement of people trying to enter and of course
encourage another humanitarian crisis.

2:029-0500
Christine Revault D’Allonnes Bonnefoy (S&D), par écrit. — A travers ce vote, qui valide les
nouvelles mesures de relocalisation d’'urgence proposées par la Commission au bénéfice de
120 000 demandeurs d’asile depuis I'ltalie, la Grece et la Hongrie, le Parlement européen envoie
un message fort a Iattention des Etats membres. Un appel déterminé 2 adopter urgemment des
solutions réalistes et ambitieuses, respectueuses de nos obligations et engagements juridiques pour
donner tout son sens au droit d’asile et au principe de non-refoulement. Il est inenvisageable que la
prochaine réunion des ministres de l'intérieur du 22 septembre se solde par un nouvel échec.
L'inaction est une option a bannir ; nous n’avons plus le temps de nous diviser. Bien que je regrette
les modalités de cette approbation, selon une procédure accélérée qui n’a pas permis au Parlement
de se pencher en détail sur ce dossier essentiel, il était important de défendre ces mesures
obligatoires de solidarité et de mettre le Conseil face a ses responsabilités. Si les eurodéputés ont
soutenu la proposition de la Commission sans I'amender, cela ne préjuge en rien de la position
qu’ils adopteront ultérieurement sur le mécanisme permanent et obligatoire de relocalisation, sur
lequel le Parlement codécidera sur un pied d'égalité avec les Etats membres.

2-029-0625
Inmaculada Rodriguez-Pifiero Fernindez (S&D), por escrito. — He votado a favor de la
propuesta de la Comision para reubicar a 120 000 solicitantes de asilo desde Italia y Grecia (ya que
Hungria se ha negado a beneficiarse del mecanismo) porque supone una medida urgente y
necesaria dada la situacién que la crisis de refugiados ha producido en esos paises y en el conjunto
de la UE. Es una propuesta que supone un aumento significativo respecto a las 40 000
reubicaciones que votamos el 9 de septiembre.

Ademds, he votado a favor porque quiero enviar un mensaje fuerte al Consejo de Ministros de
Justicia e Interior que se reunird el 22 de septiembre para que apruebe de una vez este segundo
mecanismo de emergencia. Dada la gravedad de la situacién que vive la UE por la crisis de
refugiados, considero importante que los ciudadanos europeos, a los que representamos, perciban
que el Parlamento Europeo cumple con sus obligaciones con celeridad y que estd haciendo su
trabajo.

Quiero manifestar que mi apoyo se produce sin perjuicio de la posicién que el Parlamento debera
adoptar posteriormente en codecision sobre la propuesta de la Comisién para establecer un
mecanismo permanente de reubicacion para casos de crisis.
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2:029-0750
Claude Rolin (PPE), par écrit. — Réuni en urgence, le Parlement européen a voté ce jour en faveur
de la proposition de la Commission européenne de répartir de maniere obligatoire 120 000
réfugiés dans les pays de I'Union européenne. Le texte propose un plan de “relocalisation”
d’'urgence qui concerne des réfugiés se trouvant actuellement en Italie, en Grece et en Hongrie. En
vertu de ce texte, 120 000 autres demandeurs d’asile seraient déplacés depuis I'ltalie (15 600), la
Grece (50 400) et la Hongrie (54 000). Les Etats membres encore divisés sur cette question,
doivent se prononcer sur cette mesure le 22 septembre prochain, apres avoir échoué a prendre
une décision unanime sur la question de la répartition, une opposition d’'une minorité d’Etats
d’Europe de I'Est ayant provoqué I'échec du conseil extraordinaire des ministres de l'intérieur de
I'UE la semaine derniére a Bruxelles. Méme si le Parlement ne dispose pas d’un pouvoir de
codécision sur cette mesure, sa consultation était indispensable pour qu'une décision par le
Conseil puisse étre prise. Cest la raison pour laquelle nous avons eu recours aujourd’hui a ce vote
selon une procédure d’urgence. Le soutien du Parlement envoie aux ministres européens des
affaires intérieures le signal clair qu'il est grand temps d’agir et d’enfin se mettre d’accord sur ce
deuxieme plan d’urgence.

2:029-0812
Massimiliano Salini (PPE), per iscritto. — Ho deciso di dare il mio voto a favore della decisione del
Consiglio perché sono concorde con le misure provvisorie nel settore della protezione
internazionale a favore dellItalia, della Grecia e dell'Ungheria che sanciscono i vari provvedimenti
da adottare per far fronte all'emergenza migrazione e sicurezza. La decisione per una distribuzione
pitt equa ed equilibrata dei profughi tra gli Stati membri si basa su criteri come il Pil, la
popolazione, il tasso di disoccupazione e il numero dei rifugiati richiedenti asilo politico. Le
misure temporanee prevedono una ricollocazione dei rifugiati dallltalia, dalla Grecia e
dall'Ungheria verso altri Stati membri — gli "Stati membri di ricollocazione” — i quali saranno
sottoposti a obblighi ben precisi che dovranno rispettare.

2-029-0875
Olga Sehnalova (S&D), pisemné. — Dokud nebudu zndt odpovéd na otdzku, zda ma navrhovany
trvaly reloka¢ni mechanismus garanci proti zneuZzivani a stanovenu horni hranici a ¢im bude tato
hranice urena, pro zddny z téchto navrh v souladu s pozici ¢eské vlady hlasovat nemohu.

2-029-0882
Lidia Senra Rodriguez (GUE/NGL), por escrito. — Esta Resolucién nace de una propuesta de la
Comision Europea que es completamente insuficiente. Segtin el texto de la misma, se intenta dar
solucién a la situacion del 62 % de las personas demandantes de asilo que se encuentran dentro de
las fronteras europeas, ignorando al porcentaje restante y a las personas que se encuentran en las
fronteras o de camino, y sin indicar como se hard la seleccion. Ademas, prevé un refuerzo de las
labores de la agencia Frontex, a la cual nos oponemos por su papel en el blindaje de las fronteras
europeas cuyas violentas consecuencias hemos visto estos dias, y destinara parte del dinero a
procesos de expulsion. Entendemos que no puede dedicarse dinero ptblico a esta violacion de
derechos que pone en peligro la vida de las personas a las que se devuelve a un pais del que han
huido, sea por motivo de guerra o persecucion, sea por hambre o miseria. Esta es una medida que
se adopta como lavado de cara ante la presion social causada por la situacién que han creado las
politicas europeas de cierre de fronteras. Como no podemos apoyar esta politica migratoria y
fronteriza continuista, nos hemos abstenido en la votacion.

2:029-890
Branislav Skripek (ECR), pisomne. — Legislativne uznesenie o ndvrhu rozhodnutia Rady o
zavedeni docasnych opatreni v oblasti medzindrodnej ochrany v prospech Talianska, Grécka a
Madarska v mnohych smeroch apelovalo na solidaritu s ludmi v nadzi, ktori v Eurépe hladaji
utocisko. Napriek tomu, Ze v ndvrhu boli zohladnené kultirne a socidlne vizby prijimajicej
krajiny, rovnako ako aj potrebnd miera solidarity medzi ¢lenskymi $tatmi, kone¢nym cielom
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dokumentu bolo vnatenie povinnych kvot na prijatie ute¢encov pre ¢lenské staty. Preto som sa pri
hlasovani o tomto uzneseni zdrzal.

2-029-906
Joachim Starbatty (ECR), schriftlich. - Nachdem die Verhandlungen im Rat iiber die Umsiedlung
von 40 000 Fliichtlingen zwecks Entlastung der Erstaufnahmeldnder gescheitert waren, kam die
Kommission mit einem neuen Vorschlag und erhohter Zahl der Fliichtlinge. In den nichsten 2
Jahren sollen 120 000 Fliichtlinge von Italien, Griechenland und Ungarn auf andere Lander
verteilt werden.

Obwohl ich der Uberzeugung bin, dass sich die EU-Staaten in der aktuellen Situation solidarisch
mit den stark belasteten Landern zeigen sollen, verurteile ich entschieden das Vorgehen der
Kommission und des Parlamentsprisidenten, die aktuelle Migrationskrise zum Anlass fiir eine
weitere Zentralisierung der EU zu nehmen statt einen nachhaltigen Losungsvorschlag zu
unterbreiten. Den Kommissionsvorschlag habe ich dementsprechend abgelehnt.

Zunichst miissen bestehende Vereinbarungen wie die Dublin-Verordnung eingehalten werden.
Gleichzeitig brauchen wir schnellstmoglich ein schliissiges Konzept, welches einen ganzheitlichen
Ansatz zur Bewiltigung der Migrationsstrome nach Europa verfolgt.

Die ALFA hat ein solches Konzept mit dem Titel ,Hilfskultur statt Willkommenskultur” vorgelegt.
Unter anderem fordert ALFA kurzfristig die Wiedereinfilhrung der Grenzkontrollen, die
Benennung weiterer sicherer Drittstaaten im Westbalkan, die Umstellung von Geld- auf
Sachleistungen fiir Asylbewerber sowie die konsequente Erfassung von deren biometrischen
Daten. Langfristig sollen in Zusammenarbeit mit weiteren Staaten Schutzzonen fiir Fliichtlinge
eingerichtet, Linderpatenschaften ibernommen sowie die Zusammenarbeit mit Drittstaaten bei
der Riickfithrung von abgelehnten Asylbewerbern verstirkt werden.

2:029-937
Helga Stevens (ECR), schriftelijk. — Opnieuw voldoet het tijdelijke verplichte spreidingsplan niet
aan onze vereisten. De gebrekkige bewaking van de buitengrenzen wordt niet verholpen en
Europa blijft op de rem staan voor de uitwerking van een nationaal activeringsbeleid. De N-VA-
delegatie stemde tegen en verbaast zich tegelijk over het gebrek aan ambitie. Het plan laat de
bestaande stromen richting West-Europa immers volstrekt onverlet, want het zet niet in op de
effectieve toepassing van de bestaande regels uit het asiel- en het Schengenacquis. De
opvangcondities verbeteren, gestroomlijnde procedures ontwikkelen, terugkeeroperaties
opdrijven, enzovoort waren initieel pasmunt voor de solidariteit met Itali€, Griekenland en
Hongarije maar worden nu sterk onderbelicht. Zelfs de zogenaamde hotspots, waarbij EASO en
Frontex zich in de plaats zouden stellen van de onwillige lidstaten, werden verwaterd. Wij hopen
nu dat in de schoot van de Raad van ministers een systeem wordt aangenomen dat meer in de lijn
ligt van de verklaringen van de Europese Raad.

2:029-0968
Davor Ivo Stier (PPE), napisan. — Europska komisija predstavila je 13. svibnja 2015.
sveobuhvatan Europski migracijski program u kojem su s jedne strane istaknute hitne mjere koje
¢e Komisija predloziti kao odgovor na kriznu situaciju u Sredozemlju i s druge srednjoro¢ne i
dugoroc¢ne inicijative koje treba poduzeti radi pruzanja strukturnih rjeSenja za bolje upravljanje
svim aspektima migracija. Stanje se na granicama istonog Sredozemlja dramati¢no pogorsalo u
srpnju i kolovozu 2015. kada je utvrdena brojka od vise od 137 000 ilegalnih migranata koji su
usli u Grcku preko Dodekaneza i sjeveroistocnog Egejskog otocja (posebno Kos i Lezbos). Jednako
tako, u Italiju je stiglo viSe od 42 000 ilegalnih migranata preko sredi$njeg Sredozemlja, a u
Madarsku je u istom razdoblju uslo 78 472 migranata preko madarsko-srbijanske granice. Stoga
podrzavam privremene mjere u podrucju medunarodne zastite u korist Italije, Grcke i Madarske
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kako bi im se omoguc¢ilo da u¢inkovito rijese probleme povezane s trenuta¢nim velikim priljevom
drzavljana tre¢ih zemalja na svojim drzavnim podrucjima $to opterecuje njihove sustave azila.

2-029-0984

Jozsef Szdjer (PPE), irdsban. — A mai napon az Eurdpai Parlament siirgGsségi eljardsban szavazott
az Eurdpai Bizottsdg migracios relokdcids javaslatardl, amely Magyarorszagot frontorszagga
nyilvanitand. Ez a szoveg ilyen formdban a Magyar Népparti Delegacié szdmara elfogadhatatlan,
igy szavazatommal nem tdmogattam a Parlament hatdrozatat, illetve a Bizottsdg javaslatat jelen
formdjaban. Bar Magyarorszdg nem zarkozik el a helyzet megolddsat szolgalé menekiiltiigyi
mechanizmus megtargyaldsatol, nem kivan frontorszagga valni.

Az Eurdpai Bizottsdg a magyar kormdnnyal valo egyeztetés nélkil tette meg a masodik relokacios
javaslatot, amely az els6hoz képest Gorogorszdg és Olaszorszag mellett Magyarorszagot is
kedvezményezetté tenné. Ez egy csapda, hiszen nem segitene Magyarorszdgon, hanem részben
atruhdznd rd Gorogorszag szerepét és terhét, rakényszeritve un. hotspot létesitésére, ahol
megtorténik a menekiltkérelmek befogaddsa, feldolgozdsa, valamint a menekiiltek kiilonb6zd
tagdllamok kozotti szétosztdsa. Magyarorszdg tranzitdllam, frontdllammd mindsitése
elfogadhatatlan a magyar kormany megkérdezése, el6zetes egyeztetés nélkiil. Ez nem jelenti azt,
hogy Magyarorszdg nem kivan részt venni egy leend§ mechanizmus kidolgozdsban, mely
targyalds alatt van, hanem azt jelenti, hogy nem kivan a kedvezményezetti pillérben szerepelni
Gorogorszag mellett.

2:029-0992
Tibor Szanyi (S&D), irdsban. — Szavazatommal tdmogattam a hatdrozatot, mert a
menekiiltvalsiggal szembesiilve az eurdpai intézmények koziil a Bizottsag végre siirg8s és érdemi
intézkedéscsomagot készitett, amelyet az EP részérdl hatdrozott politikai tdamogatdsunkrol kell
biztositani. Ennek része a befogadds terheinek megdllapodason alapuld, kotelezd kvéotarendszer
szerinti megosztdsa, ami megitélésem szerint természetes, hiszen az Unié egész miikodését, az
abbol ad6do terhek és hasznok megosztasat a szolidaritds szempontjai alapjan kozosen kialakitott
szabalyok, kvotdk szabdlyozzak.

Szavazatommal azt is ki akartam fejezni, hogy szerintem tdirhetetlen, hogy egy siirgeté helyzetben
—a humdnum és a praktikum szempontjait egyarant félretolva — hatékony kozos fellépésiink
ismét a Tandcs szintjén latszik meghiGsulni, néhdny tagdllam o©nos belpolitikai-taktikai
szempontjai miatt. Sajndlatos, hogy ennek legszélsGségesebb példdjat a magyar kormany
szolgdltatja, amelynek intézkedései a menekiiltek kirekesztése és megaldzasa mellett az ket
segiteni probdlé sajat dllampolgdrai iildozését és megbiintetését is célozzdk. Ugy vélem, itt az
ideje, hogy az Uni6é megteremtse sajat képességét és eszkozeit az ilyen gatlastalan, egyben a kozos
europai fellépést ellehetetlenitd tagdllami magatartdssal szemben, s bizom benne, hogy a
menekiltkérdést illetGen ez a hatdrozatunk is egy 1épés ebbe az irdnyba.

2:029-0996
Marc Tarabella (S&D), par écrit. — J'ai voté en faveur du texte proposé. Je ne me reconnais pas
dans cette politique des gouvernements européens. Ces derniers jours, des responsables politiques
ont indiqué vouloir priver les réfugiés de certains droits ou créer des statuts spéciaux pour ces
migrants. Je suis d’avis qu’il faut mettre un terme a ce type de déclarations. Il est hors de question
de s'engager dans cette voie, qui porterait atteinte a notre devoir moral et légal d’accueil de ces
réfugiés qui arrivent chez nous pour échapper a I'horreur. Dans une telle situation, le role du
politique n’est pas d’attiser les peurs ou d’entretenir des fantasmes, mais bien d’agir en fonction des
principes et des valeurs qui fondent notre état de droit. L’Europe doit assumer sa part de
responsabilité. Il faut permettre aux personnes qui craignent pour leur vie d’introduire une
demande d’asile dans leur pays d’origine, pour éviter qu’elles mettent leur vie en péril en traversant
la Méditerranée dans des conditions extrémement dangereuses. Il n’y aura en tout cas pas de
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solution viable sans solidarité et sans humanité. Je continuerai a me battre pour que ces valeurs
soient prises en compte et respectées !

2-029-0998

Pavel Telicka (ALDE), in writing. — I voted against the proposal of the Commission to relocate
120 000 people from Greece, Italy and Hungary. Indeed, as I underline consistently, [ am opposed
to the quotas system proposed by the Commission. Refugees can not be forced to go to a
particular country if they do not want to stay there.

2:030-0000
Ruza Tomasi¢ (ECR), napisan. — Protivim se hitnoj proceduri ovog postupka, s obzirom da je ne
drzim dovoljno transparentnom; ne dopusta mogucnost rasprave u odboru, kreiranja izvjesca, te
vrijeme za konstruktivni pregovor izmedu politickih grupacija.

Takoder, ne podrzavam sustav prisilne realokacije, jer smatram da je dobrovoljni pristup jedini
primjeren u ovakvim slu¢ajevima.

Europa ima moralnu duznost pomo¢i unesreenima koji vape za utoci§tem u bijegu od ratnih
strahota. Nasa vodeca uloga u svijetu ne smije se temeljiti samo na ekonomskim i znanstvenim
dostignucima, nego i na visem stupnju ljudskosti i empatije. Tu vjerujem da se svi slazemo.

No, vrlo sam nezadovoljna porukama koje Unija u ovom trenutku Salje jer imam osjecaj da
odredeni politicki krugovi koriste ovu uzasnu situaciju za promociju svojih populistickih politika.

Takvi ocito nisu u stanju shvatiti da bismo izbjeglicama najvise pomogli kad bismo iskoristili sve
svoje vojno-diplomatske kapacitete i zaustavili rat u njihovoj domovini te im poslije toga pruzili
ruku u izgradnji drustva kakvo su nekad imali.

Sve ostalo je samo vatrogasna mjera koja se zbog povecane sigurnosne prijetnje u ovim kaoti¢nim
uvjetima vrlo lako moze obiti o glavu i izbjeglicama i njihovim europskim domacinima.

2:030-250
Romana Tomc (PPE), pisno. — Delovati moramo v skladu s solidarnostno politiko, prav tako ni
pravi¢no, da se drzave clanice spopadajo z begunskim problemom same. Enakomerno
porazdelitev beguncev po drzavah ¢lanicah sem podprla v duhu solidarnosti in odgovornosti.

Menim, da gresta solidarnost in odgovornost z roko v roki. Prav zato je zelo pomembno, da se vsi,
ki sprejemamo odlocitve v zvezi z reSevanjem migrantske problematike, zavedamo tudi
odgovornosti do nase skupne prihodnosti.

2-030-0312
EvZen Tosenovsky (ECR), pisemné. — Hlasoval jsem proti, protoZe zdsadné nesouhlasim s
povinnymi uprchlickymi kvétami pro ¢lenské staty. Toto neni feSeni problému migrace a nemize
ani v praxi fungovat.

2-030-343
Ulrike Trebesius (ECR), schriftlich. — Nachdem bereits die Verhandlungen im Rat iiber die
Umsiedlung von 40 000 Fliichtlingen zwecks Entlastung der Erstaufnahmelidnder gescheitert
waren, musste die Kommission mit ihrem neuen Vorschlag die Zahl der Fliichtlinge erhohen. In
den ndchsten 2 Jahren sollen zusitzlich 120 000 Fliichtlinge von Italien, Griechenland und
Ungarn auf andere Lander verteilt werden. Auch diese Zahlen sind angesichts der realen Migration
nicht angemessen.

Obwohl ich der Uberzeugung bin, dass sich die EU-Staaten in der aktuellen Situation solidarisch
mit den stark belasteten Lindern zeigen sollen, verurteile ich entschieden das Vorgehen der
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Kommission und des Parlamentsprasidenten, die aktuelle Migrationskrise zum Anlass fiir eine
weitere Zentralisierung der EU zu nehmen.

Dariiber hinaus ist es unangemessen, dass Frau Merkel im Alleingang und ohne Konsultation mit
den anderen Staaten eine Linie vorgibt und diese dann von der EU gegen berechtigte Widerstinde
durchgedriickt werden soll. Den Kommissionsvorschlag habe ich dementsprechend abgelehnt.

Wenn zentrale europdische Systeme wie Dublin und Schengen offensichtlich gescheitert sind,
miissen kurzfristige Mafnahmen getroffen werden, um akuten Schwierigkeiten zu begegnen.
Dazu zdhlt beispielsweise eine sofortige und umfassende Wiedereinfithrung der Grenzkontrollen.
Anschlieend brauchen wir eine einvernehmliche europdische Losung, um Grundlagen der
Migrationspolitik zu reformieren. Konkret haben wir dazu die Einrichtung von Schutzzonen in
den Ursprungsregionen der Migranten gefordert.

2-030-0375
Miguel Urbdn Crespo (GUE/NGL), por escrito. — Hemos votado a favor de la propuesta de
Decision del Consejo por la que se establecen medidas provisionales en el dmbito de la proteccion
internacional en beneficio de Italia y Grecia. Las sucesivas tragedias en el Mediterraneo, que no
parece que vayan a tener un fin préximo, requieren una actuacién de emergencia a corto plazo; en
ese sentido, la Comisién ha presentado un mecanismo para activar una respuesta de emergencia
para la recepcion de los migrantes en la UE. Tras el dramdtico incremento de migrantes durante el
verano de 2015, la presion sobre la Comision Europea ha conseguido que esta eleve el nimero de
personas que se han de reubicar dentro de la UE. Entendemos que el mecanismo de emergencia va
a permitir al Parlamento plantear un aumento del nimero de migrantes que pueden ser acogidos
en el territorio. Esperamos que la posicién de la UE al respecto sea clara y aisle y margine las
solicitudes de la extrema derecha en materia de migracion, que pretenden, siguiendo su agenda, la
«bunkerizacion» de Europa y el consiguiente cierre de fronteras.

2-030-0500
Ivo Vajgl (ALDE), in writing. — I voted in favour of this Commission proposal for the relocation
among EU Member States of 120 000 refugees. It is just a small step in tackling the worrying
refugee crisis that Europe is facing, but at least it is a sign that Europe is finally taking action. The
measures envisaged by the Council decision will serve to alleviate the huge burden of refugees that
Italy, Hungary and Greece have had to sustain in the past months. It is positive that the European
Parliament has given a strong signal that solidarity and cooperation among Member States is
crucial at this point. This non-binding decision by the European Parliament has now given the
green light to the Council to work on the final agreement on the relocation scheme.

2:030-0750
Ramoén Luis Valcdrcel Siso (PPE), por escrito. — Ante la crisis migratoria que estd sufriendo
Europa es necesario tomar medidas de este tipo en aquellos paises que estdn sufriendo un mayor
impacto de los flujos migratorios. Por ello considero necesario votar a favor de esta decision.

2-030-0875
Elena Valenciano (S&D), por escrito. — He votado a favor de la propuesta de la Comisioén para
reubicar a 120 000 solicitantes de asilo desde Italia y Grecia (ya que Hungria se ha negado a
beneficiarse del mecanismo) porque supone una medida urgente y necesaria dada la situacion que
la crisis de refugiados ha producido en esos paises y en el conjunto de la UE. Es una propuesta que
supone un aumento significativo respecto a las 40 000 reubicaciones que votamos el 9 de
septiembre.

Ademads, he votado a favor porque quiero enviar un mensaje fuerte al Consejo de Ministros de
Justicia e Interior que se reunird el 22 de septiembre para que apruebe de una vez este segundo
mecanismo de emergencia. Dada la gravedad de la situaciéon que vive la UE por la crisis de
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refugiados, considero importante que los ciudadanos europeos, a los que representamos, perciban
que el Parlamento Europeo cumple con sus obligaciones con celeridad y que estd haciendo su
trabajo.

Quiero manifestar que mi apoyo se produce sin perjuicio de la posicién que el Parlamento debera
adoptar posteriormente en codecision sobre la propuesta de la Comisién para establecer un
mecanismo permanente de reubicacion para casos de crisis.

2-030-0937

Marco Valli (EFDD), per iscritto. — Ho deciso di sostenere la decisione del Consiglio volta a
ricollocare su base volontaria, nei prossimi due anni, 40.000 rifugiati provenienti da Italia e
Grecia, direttamente colpite dalla crisi dei rifugiati. Questa decisione non rappresenta ancora una
misura permanente e vincolante in grado di garantire che tutti i paesi dell'Unione contribuiscano
in modo coordinato a offrire la doverosa protezione a chi fugge da conflitti e persecuzioni, né
tantomeno una soluzione sufficiente ed efficace alla crisi dei rifugiati e agli eccezionali flussi
migratori che devono essere affrontati agendo sulle cause profonde dei conflitti e dell'instabilita,
anche attraverso il cambiamento delle nostre politiche commerciali. Non si puo negare tuttavia
che si tratta di un primo passo necessario verso il riconoscimento dei principi di solidarieta e
cooperazione tra gli Stati europei, e quindi verso il superamento del regolamento di Dublino, cui
ci siamo opposti con forza. Per questo ho votato a favore di questa decisione.

2-031

Hilde Vautmans (ALDE), schriftelijk. — Ik stemde vo6r de operationele uitwerking van het
Juncker-plan (120 000 extra vluchtelingen verdelen), met duidelijke afspraken voor de betrokken
landen en met de waarborg van rechten en plichten voor de asielzoekers. Mocht de situatie in een
andere lidstaat escaleren, dan zal de herverdeling opnieuw bekeken worden.

2:031-0500
Miguel Viegas (GUE/NGL), por escrito. — A crise dos refugiados demonstra, de forma eloquente, a
hipocrisia do discurso sobre uma suposta resposta humanitaria da UE. Esses desenvolvimentos
deixam a nu a natureza desumana dessa resposta, que ¢ afinal a natureza da prépria Unido
Europeia. Cai, assim, por terra toda uma imagem laboriosamente construida de uma Europa como
um espago de progresso e de desenvolvimento, de paz, de solidariedade e de respeito pelos direitos
humanos.

Perante o horror geral, com os muros e arame farpado erguidos e cdes langados contra aqueles que
fogem da guerra e da fome, os campos de detengdo, onde tudo falta a comegar pela dignidade
negada aos refugiados, s6 nos resta este grito de indignacdo perante a reagdo gelada de uma
Europa que vai adiando uma solugdo urgente para estes milhares de seres humanos vitima do
imperialismo da UE, dos Estados Unidos e da NATO.

A Comissdo fica aquém do que seria necessario e comporta aspetos que afrontam os valores da
dignidade humana. Todavia, é imperioso que pelo menos o parco apoio aqui previsto possa ser
utilizado a favor dos refugiados.

Por essa razdo votamos favoravelmente esta proposta, sem apresentar alteragdes que pudessem
atrasar o processo da sua aprovagdo. Mas, lamentavelmente, mesmo este parco apoio vai
provavelmente ser bloqueado no Conselho.

2:031-750
Harald Vilimsky (ENF), schriftlich. — Eine Umverteilung von illegalen Immigranten tiber die Kopfe
der Mitgliedstaaten hinweg ist vehement abzulehnen. Kosten dafiir in Hohe von 780 000 000
EUR sind untragbar. Der Beschluss ist nichts als eine weitere Einladung an Wirtschaftsfliichtlinge.
Der Beschluss ist eine vollig verfehlte Bezeichnung fiir illegale Einwanderer. Mitgliedstaaten sollen
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ihren Umgang mit illegalen Immigranten selbst wihlen diirfen. Daher habe ich diesen Beschluss
abgelehnt.

2-031-875
Beatrix von Storch (ECR), schriftlich. — Fast alle Migranten wollen nach Deutschland; sie wurden
von Bundeskanzlerin Merkel eingeladen. Andere Mitgliedstaaten schitzen indes ihre
Integrationsfahigkeit sehr realistisch ein und lehnen die bedingungslose Aufnahme von Migranten
ab. Deswegen kann es keine verpflichtenden EU-Quoten fiir die Verteilung der Fliichtlinge geben.
Darum stimmte ich gegen die Vorlage.

Andererseits ist es nicht vermittelbar, dass das EU-Parlament zwar iiber Verteilerschliissel zur
Umverteilung von Migranten bestimmt, jedoch selbst kein konkretes Zeichen zur Entlastung der
Aufnahmekapazititen im Eurodistrikt Strasbourg-Ortenau setzt. Deswegen wiederhole ich meine
Forderung vom 7. September, der sich die Fraktion der Griinen zwei Tage spater anschloss: In
Strallburg stehen 220 000 Quadratmeter Parlamentsgebdude an 300 Tagen im Jahr leer. Jedes
unserer 750 Abgeordnetenbiiros verfiigt iiber eine eigene Toilette, Dusche und Klappbett. Kiichen
und Kantinen sind voll funktionsfahig. Einen Fitnessraum gibt es auch. Die ebenfalls leerstehenden
Biiros der Parlamentsbeamten konnen fiir Fliichtlingsbetreuer und individuelle Beratungsdienste
genutzt werden. Sitzungssile konnen fir den Sprachunterricht, Ausbildungs- und
Informationsveranstaltungen eingesetzt werden. In den Tiefgaragen konnten die abgegebenen
Hilfsgiiter fir die Region eingelagert werden. Die voriibergehend wegfallenden Reisekosten der
Mitarbeiter und Parlamentsbeamten konnen fiir die Betreuung der Fliichtlinge viel sinnvoller
genutzt werden.

Herr Prasident, auch hierzu sollten Sie bitte den Dringlichkeitsparagraphen der Geschiftsordnung
anwenden!

2-032

Jarostaw Walesa (PPE), na pismie. — Glosowalem przeciwko wnioskowi w sprawie decyzji Rady
wprowadzajacej Srodki tymczasowe w dziedzinie ochrony migdzynarodowej na rzecz Wioch,
Grecjii Wegier.

Méj glos nie jest glosem sprzeciwu wobec migracji czy pomocy uchodZcom, ale przeciwko temu,
w jaki sposéb staramy si¢ rozwigzac ten problem. W rozwigzaniach proponowanych przez
Komisj¢ Europejska nie siggamy do Zrddla tych probleméw, a jedynie reagujemy na skutki. To
btedna logika, ktéra nie pozwoli nam odpowiednio poméc tym potrzebujacym. Najwyzsza pora
przestaé udawac, ze nie ma wojny w Syrii, bo to jest Zrédto i powdd obecnej migracji.

Po drugie nie mozemy patrze¢ na Uni¢ jak na luzny zlepek 28 krajow, musimy uszczelni¢
zewnetrzne granice, a przynajmniej przestrzega¢ porozumien z Dublina. Licz¢ na to, ze na
najblizszych szczytach Rady Europejskiej i Rady Unii Europejskiej zostang zaproponowane
bardziej kompleksowe i przemyslane rozwiazania.

2-032-500

Anna Zaborska (PPE), pisomne. — Hlasovala som proti predlozenému uzneseniu, pretoZe
nesthlasim s tym, aby sa z provizérneho jednorazového opatrenia stal trvaly ndstroj azylovej
politiky EU. Diskusia o jednorazovej vypomoci Taliansku, Grécku a Madarsku je namieste, jej
vysledkom by vSak v idedlnom pripade mal byt spolo¢ny solidarny postup, nie prikaz vacsiny. No
ak chceme prijat dlhodobejsie riesenia, ktoré zohladnuji rozne stranky, problém masovej
imigracie do Eurépy z Afriky a Blizkeho Vychodu, trvdim na dodrzani riadneho legislativneho
postupu. Dnes este plati Dublinské nariadenie, ktoré urcuje postup a zodpovednost ¢lenskych
Statov za azylovy proces. Ak toto nariadenie uz nezodpovedd novej situdcii, je potrebné ho
zmenit alebo nahradit inym. Na to existujt riadne legislativne postupy, ktoré nemozno obchddzat
a vyhovdrat sa pritom na nadzovy stav.
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2:033
Pablo Zalba Bidegain (PPE), por escrito. — La propuesta de la Comisién que hoy hemos votado
debe ser indiscutiblemente apoyada. Debemos dar una respuesta inmediata a esas 120 000
personas que salen de una guerra y todavia tienen que atravesar una durisima prueba hasta llegar a
Europa. Europa puede y debe acoger a esas 120 000 personas y garantizar su dignidad y su
supervivencia. Debemos demostrar cudles son los pilares en los que se ha fundamentado esta
Unién y compartir solidariamente esta responsabilidad.

Esta no es la solucion al conflicto en sus lugares de origen, ni mucho menos, pero es la solucién
para esas 120 000 personas que necesitan nuestra ayuda. Europa debe mostrarse mas solidaria en
los momentos mds duros. Espero que el Consejo apruebe la propuesta y que se dé una respuesta
unitaria y lo mds rdpida posible a los demandantes de asilo.

2-033-500
Jana Zitfianska (ECR), pisomne. — Mdj postoj ohladom kvt sa nement, preto som navrh Komisie
nemohla podporit. Zdrzat som sa rozhodla preto, lebo som do Gvahy brala aj dalsie opatrenia,
ktoré sice neboli stcastou komisného ndvrhu, ale Komisia ich stibezne implementuje. S tymito
opatreniami sa stotoznujem.

Ide o ndvrh eurépskeho zoznamu bezpecnych krajin (na efektivnejsie vybavovanie azylovych
ziadosti tych, ktori st naozaj v ohrozeni Zivota), zverejnenie prirucky pre efektivnejsiu navratova
politiku (narychlejsi navrat tych, ktori so svojou Zziadostou o azyl neuspeli), vytvorenie
Trustového fondu pre Afriku (na podporu vytvarania stabilnejSiecho prostredia v africkych
krajinich) a vytvdranie HotSpotov (miest pre spolupracu eurdpskeho azylového duradu,
FRONTEXU, EUROPOLU a EUROJUSTU, ktoré umoznia efektivnejSiu registraciu ziadatelov o
azyl).

2-034

Kosma Zlotowski (ECR), na pismie. — Migracje nie s problemem nowym — to niezaprzeczalny
fakt. Jednak faktem jest rowniez to, ze obecny kryzys nie zostanie rozwiazany Srodkami, ktére
proponuje Rada. To dzialania dorazne, obliczone na leczenie objawdw, a nie przyczyn. Te mozna
usuna¢ tylko w miejscu, gdzie ten kryzys si¢ narodzil, czyli na Bliskim Wschodzie i w Afryce
Pélnocnej. Tam musimy pomagaé przesladowanym. Tam powinnismy skierowaé nasze wysikki.
Tam sa prawdziwi uchodZcy, ktérzy potrzebuja naszej pomocy. Nie zmienimy decyzja
administracyjna kierunku, w jakim zmierzajg imigranci.

Tysiace ludzi wedruja do Niemiec i przekraczajg granice, nie liczac si¢ z zadnymi regulacjami. Nie
beda oni respektowal nakazu przymusowej relokacji do innych panstw cztonkowskich. Co
zrobimy wtedy, aby wdrozy¢ ta rezolucj¢? Stworzymy zamkniete obozy, otoczymy je drutem
kolczastym, bedziemy ich pilnowa¢ dzien i noc?

Widzielismy wczoraj obrazy z Wegier, gdzie zewngtrzna granica Unii Europejskiej byla
szturmowana i obrzucana kamieniami. Czy chcemy takie obrazy widzie¢ na naszych ulicach? To
efekt naszej poblazliwosci dla lamania prawa i gwalcenia zasad, na jakich opiera si¢
funkcjonowanie strefy Schengen. Dzisiejsza decyzja otwiera droge nie tylko do relokacji 120
tysiecy imigrantow, ale takze kolejnych setek tysiecy, ktére przyjada tu zachecone naszym
stanowiskiem. To nieodpowiedzialna i grozna rezolucja, ktorej skutki bedziemy odczuwaé w UE
przez wiele lat.

2-035
Der Prisident. — Damit sind die Erkldrungen zur Abstimmung geschlossen.
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5. Berichtigungen des Stimmverhaltens und beabsichtigtes
Stimmverhalten: siehe Protokoll

6. Ubermittlung der in dieser Sitzung angenommenen Texte:
siehe Protokoll

7.  Zeitpunkt der nichsten Sitzungen: siche Protokoll

8.  Unterbrechung der Sitzungsperiode

2-040-0000
(Die Sitzung wird um 10.30 Uhr geschlossen.)
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